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ENGLISH

TECHNICAL DATA
Model Tool weight max.
4932-

471351 4.5kg
471352 6.8 kg
471353 15kg
471429 4.5kg
472105 226 kg
472107 2.2kg
IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

Read and understand all safety
warnings and all instructions.
Failure to follow the wamnings

and instructions may result serious
injury and property damage.

Save all warnings and instructions for
future reference.

Do not use for personal fall protection.

For use by trained personnel only.
Users must be knowledgeable in tool
safety and use of tools in "off the
ground" situations.

Keep out of the reach of children.
Do not exceed maximum capacity
marked on the lanyard label.
Exceeding maximum capacity may
result in serious injury or death.

Inspect lanyard before each use.
Replace damaged lanyards
immediately. Ensure the carabiner
locks securely, fabric is not cut, ripped
or frayed, and stitching is not
damaged.

Use only with tools that meet the
technical specifications of the lanyard.
Never modify tools to create
attachment points. Do not attach to
tool in a way that keeps guards,
switches or locks from operating
properly. Do not use on tapered or
smooth handled tools.

Ensure sliding barrel lock is secure
during use.

Do not use lanyards near sharp or
rough edges that could cut or fray.

Do not use near caustic substances.

Do not alter lanyards or use in a
manner other than as instructed. Only
connect to tools in the manner
described.

Do not tie knots in lanyard or attach
lanyard back onto itself.

Do not increase lanyard length. Do not
connect to strings, ropes, or additional
lanyards.

Do not secure lanyards to moveable
objects, such as ladders or toolboxes.
Moveable objects can pull user off
balance when moved or shifted.
Dropped tools will swing and bounce
on the lanyard, which can pull objects
over.

For tools over 2,25 kg, do not secure
lanyards to your-self. Dropped tools
will swing and bounce on the lanyard,
which can cause loss of balance.

Do not secure lanyard on removable
parts such as batteries, side handles,
guards, or accessories. Ensure
removable parts are secured to their
base tool before installing lanyard.
After installation, ensure the lanyard
does not interfere with the operation of
the product, including guards.

Do not use near moving parts or
machinery. Lanyard could become
entangled, causing a serious hazard.

Do not use lanyard at full tension.
Do not carry tools by the lanyard.

Please read the
o instructions carefully
before using the tool.

Do not use to tow objects. DEUTSCH

SPECIFIED CONDITIONS OF

USE TECHNISCHE DATEN

Use MILWAUKEE lanyards to help .
reduce the risks associated with Modell  Max. Werkzeuggewicht
dropped tools. 4932-

Do not use this product in any other 471351 4,5kg

way as stated for normal use. 471352 6,8 kg
OPERATION 471353 15kg
Attach the lanyard to the tool. See 471429 45kg
examples in picture I 1 M B] @ 472105 226kg
Tighten the sliding barrel lock securely. 472107 22kg

See example in picture [3.

To attach the carabiner to secure WICHTIGE

anchor point, twist the gate (f)and ~ SICHERHEITSHINWEISE
push in towards the spine (2). See Lesen Sie alle

picture [ Sicherheitshinweise und

WARNING! Do not exceed maximum
capacity marked on the lanyard label.
Exceeding maximum capacity may
result in serious injury or death.

ACCESSORIES

For a complete listing of accessories,
go online to www.milwaukeetool.eu or
contact a distributor.

SYMBOLS

CAUTION! WARNING!
ﬁ DANGER!

Anleitungen sorgféltig durch.
Die Nichtbeachtung der Wamnungen
und Anleitungen kann zu schweren
Verletzungen und Sachschaden
filhren.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anleitungen fiir den kiinftigen
Gebrauch gut auf.

Nicht als persnliche
Absturzschutzausriistung verwenden.
Nur fiir den Gebrauch durch
geschultes Personal. Die Nutzer
miissen bezlglich Werkzeugsicherheit
und Verwendung von Werkzeugen in
der Hohe geschult sein.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.



Die auf dem Halteband angegebene
Maximallast nicht iberschreiten. Bei
Uberschreitung der Maximallast kann
es zu schweren oder tdlichen
Verletzungen kommen.

Untersuchen Sie das Halteband vor
jedem Gebrauch. Beschadigte
Haltebénder sind sofort zu ersetzen.
Stellen Sie sicher, dass der Karabiner
richtig einrastet, dass das Gewebe
nicht angeschnitten, angerissen oder
ausgefranst ist und die Nahtstellen
nicht beschadigt sind.

Nur mit Werkzeugen verwenden, die
den technischen Angaben des
Haltebands entsprechen. Die
Werkzeuge niemals verandern, um
Befestigungspunkte herzustellen.
Durch die Befestigung am Werkzeug
diirfen keine Schutzvorrichtungen,
Schalter oder Verriegelungen
behindert werden. Nicht fiir konisch
geformte oder glatte Werkzeuggriffe
verwenden.

Sicherstellen, dass verstellbare
Verschliisse wahrend der Verwendung
ordnungsgemaR gesichert sind.

Die Haltebénder nicht in der Nahe von
spitzen oder rauen Kanten verwenden,
die sie zerschneiden oder
durchscheuern kénnten.

Von étzenden Substanzen femhalten.

Die Haltebénder nicht verandern oder
unsachgemaf verwenden. Verbinden
Sie das Halteband nur in der hier
dargestellten Weise mit dem
Werkzeug.

Das Halteband nicht verknoten oder
mit sich selbst verbinden.

Das Halteband nicht verlangern. Nicht
mit Schniiren, Seilen oder anderen
Haltebandern verbinden.

Sichern Sie die Haltebénder nicht an
beweglichen Gegenstanden, wie
Leitern oder Werkzeugkésten.
Bewegliche Gegenstande kénnen den
Nutzer aus dem Gleichgewicht
bringen, wenn sie bewegt oder
verschoben werden. Herabfallende
Werkzeuge schwingen am Halteband
nach und konnen andere Gegenstande
umwerfen.

Werkzeuge mit einem Gewicht von
Uiber 2,25 kg nicht mit dem Halteband
am eigenen Korper befestigen.
Herabfallende Werkzeuge schwingen
am Halteband nach und kénnen Sie
aus dem Gleichgewicht bringen.

Sichern Sie das Halteband nicht an
austauschbaren Teilen, wie Akkus,
Griffen, Schutzvorrichtungen oder
sonstigem Zubehdr. Stellen Sie sicher,
dass austauschbare Teile fest mit dem
betreffenden Werkzeug verbunden
sind, bevor Sie das Halteband
anbringen.

Vergewissern Sie sich nach der
Montage, dass das Halteband die
Nutzung des Produkts - einschlieRlich
dessen Schutzvorrichtungen — nicht
beeintréchtigt.

Nicht in der N&he von beweglichen
Teilen oder Maschinen verwenden.
Andernfalls kdnnte sich das Halteband
darin verfangen und schwere Gefahren
verursachen.

Das Halteband nicht voll ausdehnen.

Tragen Sie das Werkzeug nicht am
Halteband.

Nicht zum Ziehen von Gegensténden
verwenden.

BESTIMMUNGSGEMASSE
VERWENDUNG

Verwenden Sie die Haltebander von
MILWAUKEE, um die Risiken im
Zusammenhang mit herabfallenden
Werkzeugen zu reduzieren.

Bitte lesen Sie diese
(4 Anleitung vor Gebrauch

des Werkzeugs

sorgfaltig durch.

FRANCAIS

Dieses Produkt darf nur wie
angegeben bestimmungsgemal DONNEES TECHNIQUES
verwendet werden.
BEDIENUNG Modéle  Poids max. de l'outil
4932-

Befestigen Sie das Halteband am
Werkzeug. Siehe dazu Beispiel in 4713 51 45kg
e AIBICIDIEN 4711352 6.8kg
Ziehen Sie den llbaren 471353 15kg
Verschluss fest. Siehe dazu Beispielin -~ 4714 29 45k
Abbildung . A

’ 472105 22,6 kg
Um den Karabiner am Haltepunkt
einzuhaken, den Verschluss (1) 41107 2.2kg
verdrehen und gegen den Riicken (2) | .
driicken. Siehe Abbildung I. CONSIGNES DE SECURITE
WARNUNG! Die auf dem Halteband ~ IMPORTANTES

angegebene Maximallast nicht
Uberschreiten. Bei Uberschreitung der
Maximallast kann es zu schweren oder
todlichen Verletzungen kommen.

ZUBEHOR

Lire et comprendre I'ensemble
des avertissements de sécurité
et toutes les instructions. Le
non-respect des avertissements et des
instructions peut entrainer de graves

Fiir eine komplette Liste unserer
Zubehdrteile wenden Sie sich
entweder an Ihren Vertragshandler
oder besuchen Sie unsere Webseite
unter www.milwaukeetool.eu.

SYMBOLE

bl et des dommages matériels.
Conserver l'ensemble des
avertissements et des instructions pour
toute consultation ultérieure.

Ne pas utiliser de systeme de
protection individuelle contre les
chutes.

Destiné unig 1t pour une

ACHTUNG!

ﬁ WARNUNG! GEFAHR!

utilisation par du personnel qualifié.
Les utilisateurs doivent étre formés en
ce qui concerne la sécurité des outils
et ['utilisation d'outils dans des
situations en hauteur.

Conserver hors de portée des enfants.



Ne pas dépasser la capacité maximale
indiquée sur I'étiquette de la sangle.
Un dépassement de la capacité
maximale peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Contréler la sangle avant de 'utiliser.
Remplacer immédiatement toute
sangle endommagée. S'assurer que le
mousqueton se ferme correctement,
que le tissu n'est pas coupé, déchiré
ou effiloché et que la couture n'est pas
détériorée.

Utiliser uniquement avec des outils qui
répondent aux spécifications
techniques de la sangle. Ne jamais
modifier des outils pour créer des
points de fixation. Ne pas fixer a 'outil
d'une maniere qui empéche les
protections, les commutateurs ou les
verrouillages de fonctionner
correctement. Ne pas utiliser sur des
poignées d'outil coniques ou lisses.

S'assurer que le cordon réglable est
fixé durant l'utilisation.

Ne pas utiliser de sangles n a
proximité de bords pointus ou rugueux
qui pourraient couper ou user
I'accessoire par frottement.

Ne pas utiliser & proximité de
substances caustiques.

Ne pas modifier les sangles ni utiliser
d'une maniére autre que celle décrite.
Raccorder uniquement a des outils de
la maniére décrite dans ces
instructions.

Ne pas faire de nceuds dans la sangle
et ne pas attacher la sangle a
elle-méme.

Ne pas augmenter la longueur de la
sangle. Ne pas raccorder de ficelles,
de cordes ou de sangles
supplémentaires.

Ne pas fixer de sangles a des objets
mobiles tels que des échelles ou des
boites a outils. Les objets mobiles
peuvent faire perdre I'équilibre a
I'utilisateur lorsqu'ils sont déplacés ou
pousseés. Les outils qui tombent
oscilleront et rebondiront sur la sangle,
ce qui peut faire tomber d'autres
objets.

Pour les outils de plus de 2,25 kg, ne
pas attacher de sangles a soi-méme.
Les outils qui tombent oscilleront et
rebondiront sur la sangle, ce qui peut
provoquer une perte d'équilibre.

Ne pas attacher la sangle sur des
piéces amovibles telles que des
batteries, des poignées latérales, des
protections ou des accessoires.
S'assurer que les piéces amovibles
sont fixées sur leur outil de base avant
dlinstaller la sangle.

Apres installation, s'assurer que la
sangle ne perturbe pas le
fonctionnement du produit, y compris
des dispositifs de protection.

Ne pas utiliser & proximité de pieces
mobiles ou de machines. Dans le cas
contraire, la sangle pourrait semméler
et représenter un grave danger.

Ne pas utiliser la sangle entierement
tendue.

Ne pas porter des outils au moyen de
la sangle.

Ne pas utiliser pour tirer des objets.

CONDITIONS D’UTILISATION
SPECIFIEES

Utiliser des sangles MILWAUKEE afin
de réduire les risques liés a la chute
d'objets.

Ne pas utiliser ce produit de maniere
non conforme a ['utilisation normale.

FONCTIONNEMENT

Attacher la sangle a 'outil. Voir
exemples dans figure N1 [€ D113

Serrer fermement le cordon réglable.
Voir exemple dans figure [

Pour attacher le mousqueton & un
point d'ancrage stre, faire tourner le
verrou (1) et le pousser vers ['intérieur
du mousqueton (2). Voir figure .

AVERTISSEMENT ! Ne pas dépasser
la capacité maximale indiquée sur
I'étiquette de la sangle. Un

dép de la capacité

peut entrainer des blessures graves,
voire mortelles.

ACCESSOIRES

Pour obtenir une liste compléte des
accessoires, consulter le site www.
milwaukeetool.eu ou contacter un
distributeur.

SYMBOLES

ATTENTION !
AVERTISSEMENT !
DANGER!

Lire attentivement les
instructions avant
dutiliser I'outil.

ITALIANO

DATI TECNICI

>

Modello  Peso utensile max.
4932-

4713 51 45kg

471352 6,8 kg
471353 15kg

471429 45kg
472105 22,6 kg
472107 22kg

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI
SICUREZZA

Leggere e comprendere tutte
le avvertenze di sicurezza e
tutte le istruzioni. La mancata
osservanza delle avvertenze e delle
istruzioni pud causare lesioni gravi e
danni materiali.

Conservare utte le avvertenze e le
istruzioni per riferimenti futuri.

Non utilizzare per protezioni anticaduta
personali.

Solo per l'uso da parte di personale
addestrato. Gli utenti devono essere
istruiti in materia di sicurezza degli
utensili e dell'uso di utensili in altezza.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Non superare la portata massima
indicata sull'etichetta del cordino
anticaduta. Il superamento della
portata massima puo causare lesioni
gravi o morte.

Ispezionare il cordino anticaduta prima
di ogni utilizzo. Sostituire
immediatamente i cordini anticaduta
danneggiati. Assicurarsi che il
moschettone chiuda in sicurezza, che
il tessuto non sia tagliato, strappato o
sfilacciato e che le cuciture non siano
danneggiate.

Utilizzare solo con utensili che
soddisfano i requisiti delle specifiche
tecniche del cordino anticaduta. Non
modificare mai gli utensili per creare
punti di attacco. Non fissare




sull'utensile in modo da impedire il

corretto funzionamento di protezioni,
interruttori o serrature. Non utilizzare
su utensili conici o con manico liscio.

Accertarsi che il bloccaggio della
chiusura scorrevole sia sicuro durante
luso.

Non utilizzare cordini anticaduta vicino
a bordi taglienti o ruvidi che potrebbero
causare tagli o sfilacciature.

Non utilizzare nelle vicinanze di
sostanze caustiche.

Non modificare i cordini anticaduta e
non utilizzarli in modo diverso da
quanto indicato. Collegare gli utensili
solo nel modo descritto.

Non creare nodi sul cordino anticaduta
e non attaccare il cordino anticaduta
su se stesso.

Non aumentare la lunghezza del
cordino anticaduta. Non collegare a
corde, funi o cordini anticaduta
aggiuntivi.

Non assicurare i cordini anticaduta su
oggetti mobili, come scale o cassette
degli attrezzi. Gli oggetti mobili
possono fare perdere I'equilibrio
all'utente quando vengono spostati o
mossi. Gli utensili caduti continuano ad
oscillare e rimbalzare dal cordino
anticaduta, il che puo fare cadere altri
oggetti.

Per gli utensili di peso superiore a 2,25
kg, non fissare il cordino anticaduta sul
proprio corpo. Gli utensili caduti
oscillano e rimbalzano sul cordino
anticaduta, il che puo causare la
perdita del vostro equilibrio.

Non fissare il cordino anticaduta su
parti rimovibili come batterie, maniglie
laterali, protezioni o accessori.
Assicurarsi che le parti rimovibili siano

fissate all'utensile di base prima di
montare il cordino anticaduta.

Dopo il montaggio, assicurarsi che il
cordino anticaduta non interferisca con
il funzionamento del prodotto,
comprese le protezioni.

Non utilizzare in prossimita di parti o
macchinari in movimento. Il cordino
anticaduta potrebbe impigliarsi,
causando un grave pericolo.

Non estendere il cordino anticaduta al
massimo.

Non trasportare gli utensili tenendoli
per il cordino anticaduta.

Non utilizzare per trainare oggetti.

DESTINAZIONE D’USO

Utilizzare i cordini anticaduta
MILWAUKEE per ridurre i rischi
associati alla caduta degli utensili.
Non utilizzare questo prodotto in
nessun modo diverso da quello
indicato per 'uso normale.

UTILIZZO

Collegare il cordino anticaduta

all'utensile. Vedi gli esempi nelle figure
[BICIDJE]

Bloccare saldamente la chiusura

scorrevole. Vedi I'esempio in figura [H.

Per fissare il moschettone ad un sicuro
punto di ancoraggio, ruotare la
chiusura (1) e spingere verso il dorso
(2). Vedi figura .

AVVERTENZA! Non superare la
portata massima indicata sull'etichetta
del cordino anticaduta. Il superamento
della portata massima pud causare
lesioni gravi o morte.

ACCESSORI

Per un elenco completo degli
accessori, visitare il sito www.
milwaukeetool.eu o contattare un
distributore.

SIMBOLI

ATTENZIONE!
AVVERTENZA!
PERICOLO!

Leggere attentamente le
istruzioni prima di
utilizzare ['utensile.

ESPANOL

DATOS TECNICOS

Q>

Modelo Peso max. de la

4932- herramienta
4713 51 45kg
471352 6,8 kg
471353 15kg
471429 4,5kg
472105 22,6 kg
472107 22kg

INSTRUCCIONES DE

SEGURIDAD IMPORTANTES

Ha de leer y comprender todas
las advertencias de seguridad

y todas las instrucciones. El
incumplimiento de las advertencias e

instrucciones puede provocar lesiones
graves y dafios materiales.

Guarde bien todas las advertencias e
instrucciones para su futura consulta.
No usar como proteccién anticaidas.
Solo para uso por parte de personal
cualificado. Los usuarios deben haber
sido instruidos en aspectos de
seguridad de la herramienta y en el
uso de herramientas en situaciones de
trabajo en altura.

Es necesario mantener la herramienta
fuera del alcance de los nifios.

No sobrepasar nunca la capacidad
méxima indicada en la etiqueta de las
correas de sujecion. Si se sobrepasa
dicha capacidad maxima, ello puede
provocar lesiones graves o la muerte.
Compruebe la correa de sujecion
antes de cada uso. Sustituir
inmediatamente las correas de
sujecion dafiadas. Asegurese de que
el mosqueton se bloquee de forma
segura, de que el tejido no tenga
cortes o desgarros o esté
deshilachado y de que las costuras no
estén dafiadas.

Utilizar solo con herramientas que
cumplen las especificaciones técnicas
de la correa de sujecion. No modificar
nunca las herramientas para crear
puntos de fijacion. No realizar la
fijacion a la herramienta de forma que
se impida que los dispositivos de
proteccion, los interruptores o los
bloqueos funcionen correctamente. No
utilizar con herramientas que tengan la
empufiadura terminada en punta o
lisa.

Durante el uso, asegurese de que el
cierre ajustable esta asegurado.

No utilizar las correas de sujecion
cerca de bordes afilados o irregulares
que pueden producir cortes o
deshilachar.



No utilizar cerca de sustancias
custicas.

No modificar las correas de sujecion o
usarlas de forma distinta a lo indicado
en las instrucciones. Conectarlas a las
herramientas solo en la manera
descrita.

No hacer nudos en la correa de
sujecion o fijarla consigo misma.

No aumentar la longitud de la correa
de sujecion. No conectar a cordeles,
cuerdas o correas de sujecion
adicionales.

No asegurar las correas de sujecion a
objetos méviles, tales como escaleras
0 cajas de herramientas. Los objetos
moviles pueden hacer que el usuario
pierda el equilibrio cuando se mueven
o se desplazan. Las herramientas
caidas pueden balancearse y rebotar
sobre la correa de sujecion pudiendo
tumbar otros objetos.

Para herramientas de més de 2,25 kg,
no asegurar las correas de sujecion al
propio cuerpo. Las herramientas
caidas pueden balancearse y rebotar
sobre la correa de sujecion pudiendo
provocar una pérdida de equilibrio.

No asegurar la correa de sujecion
sobre piezas desmontables, tales
como las baterias, las empufiaduras
laterales, los dispositivos de proteccion
u otros accesorios. Antes de instalar la
correa de sujecion, se debe garantizar
que las piezas desmontables estan
aseguradas a su herramienta de base.
Después de la instalacion, asegirese
de que la correa de sujecion no afecta
el funcionamiento del producto,
incluyendo los dispositivos de
proteccion.

No utilizar cerca de piezas 0 maquinas
moéviles. La correa de sujecion podria

quedarse enredada, provocando un
riesgo severo.

No utilizar la correa de sujecion
completamente tensada.

No llevar herramientas cogiéndolas de
la correa de sujecion.

No utilizar para arrastrar objetos.

USO PREVISTO

Utilizar las correas de sujecion de
MILWAUKEE para conseguir reducir
los riesgos asociados con la caida de
herramientas.

SiMBOLOS

€0 uso das ferramentas

JATENCION!
{ADVERTENCIA!
{PELIGRO!

Por favor, lea con
atencion las

instrucciones antes de

(4
usar la herramienta.
PORTUGUES

em altura.
Mantenha fora do alcance de criangas.

N&o exceda a capacidade maxima
indicada na correia. Se a capacidade
maxima for excedida poderéo ser
provocadas feridas graves ou letais.

Inspecione a correia antes de qualquer
uso. Substitua imediatamente as
correias danificadas. Assegure-se de
que 0 mosquetao feche seguramente
€ que 0 tecido ndo esteja cortado,
rasgado ou desgastado e que as
costuras ndo estejam danificadas.

Usar somente com ferramentas que
cumpram as especificagdes técnicas
da correia. Nunca modifique as

fé para criar pontos de

fixagdo. Nao fixe a ferramenta de
forma que evite que as protegdes, os
interruptores ou os bloqueios
funcionem corretamente. Nao usar em
ferramentas com manipulo cdnico ou

Assegure-se de que o fecho ajustavel
esteja fixado durante o uso.

Né&o use as correias na proximidade
de arestas afiadas ou speras que

No utilizar este producto de otra forma DADOS TECNICOS
a la establecida para su uso normal.

Modelo Peso max. da
FUNCIONAMIENTO 4932- ferramenta
Fijar la correa de sujecion a la 471351 45kg
herramiemam. \ﬁ]r e'eEi)\lcg enla 471352 6,8 kg
ilustracion
Apretar el cierre ajustable de forma 2;12 Zg jzig
segura. Ver ejemplo en la g liso.
ilustracion IH. 472105 22,6 kg
Para fijar el mosqueton a fin de 472107 2,2kg
asegurar el punto de anclaje, girar el
cierte (1) y empujar contra la parte INSTRUGOES DE SEGURANGA
posterior (2). Ver ilustracion Id. IMPORTANTES

jADVERTENCIA! No sobrepasar
nunca la capacidad méxima indicada
en la etiqueta de las correas de
sujecion. Si se sobrepasa dicha
capacidad méxima, ello puede
provocar lesiones graves o la muerte.

ACCESORIOS

Para consultar el listado completo de
accesorios, visite en linea la pagina
web www.milwaukeetool.eu o contacte
aun distribuidor.

Leia atentamente todos os
avisos de seguranca e todas
as instrugdes. A inobservancia
dos avisos e das instrugdes pode
causar feridas e danos materiais
graves.

Guarde todos os avisos e as
instrugdes para o uso futuro.

N&o usar como protecdo contra queda
pessoal.

S para o uso por pessoal treinado.
Os utilizadores devem ter sido
instruidos sobre a seguranca de

possam cortar ou desgasté-la.

N&o use na proximidade de
substéncias causticas.

Nao modifique as correias e ndo as
use de outra forma do que instruido.
Somente conecte as ferramentas na
maneira descrita.

Néo faga nds na correia e néo fixe-a
correia em si mesmo.

N&o aumente o comprimento da
correia. Ndo conecte-a com fios,
cordas ou correias suplementares.
Nao fixe as correias em objetos
moveis como escadas ou caixas de



ferramentas. Objetos moveis podem
desequilibrar o utilizador quando eles
forem movidos ou deslocados.
Ferramentas que caiem balangam na
correia e podem derrubar objetos.
Néo fixe ferramentas com mais de
2,25 kg no seu corpo, através da
correia. Ferramentas que caiem
balangam na correia e podem causar
um desequilibrio.

Néo fixe a correia em pegas
removiveis como baterias, manipulos
laterais, protegdes ou acessorios.
Assegure-se de que as pecas
removiveis estejam fixadas
seguramente ferramenta antes de
aplicar a correia.

Apos a instalagéo, assegure-se de que
a correia ndo interfira com a operagao
do produto, inclusive as protegdes.

Né&o use na proximidade de pegas ou
magquinas moveis. A correia poderia
ficar presa e causar um perigo grave.
Né&o use a correia completamente
esticada.

Néo carregue as ferramentas na
correia.

Nao usar para rebocar objetos.

Aperte bem o fecho ajustavel. Veja o
exemplo na figura @

Para fixar 0 mosquetao no ponto de
fixacdo, gire o fecho (1) e aperte-0
i:;ntra o lado traseiro (2). Veja a figura

AVISO! N&o exceda a capacidade
méxima indicada na correia. Se a
capacidade méaxima for excedida
poderdo ser provocadas feridas graves
ou letais.

ACESSORIOS

Para uma lista completa dos
acessorios, visite a www.
milwaukeetool.eu ou contate um
vendedor autorizado.

SIMBOLOS

CUIDADO! AVISO!
ﬁ PERIGO!

Por favor, leia as

instrugdes atentamente

antes de usara

ferramenta.

ESPECIFICAS NEDERLANDS
Use as correias da MILWAUKEE para  TECHNISCHE GEGEVENS
reduzir o risco associado a queda de
ferramentas. Model Max
N&o use este produto de outra 4932- fschaps
maneira do que a indicada para o uso =
normal. 4713 51 45kg
- 471352 6,8 kg
OPERAGAO 471353 15kg
Fixe a correia na ferramenta. Veja os 471429 45kg
exemplos na figura I 1 @ BI @ 2105 226kg

472107 2,2kg

schakelaars of vergrendelingen

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees alle veiligheidsinstructies
en handleidingen zorgvuldig
door. Het negeren van de

waarschuwingen en handleidingen kan
leiden tot ernstig letsel en materiéle
schade.

Bewagar alle veiligheidsinstructies en
handleidingen voor later gebruik op
een veilige plaats.

Niet gebruiken als persoonlijke
valbeveiliging.

Alleen bedoeld voor gebruik door
geschoold personeel. Gebruikers
moeten zijn opgeleid in
gereedschapsveiligheid en het gebruik
van gereedschappen op hoogte.
Buiten het bereik van kinderen
bewaren.

De op het koord aangegeven
maximale belasting mag niet worden
overschreden. Het overschrijden van
de maximale belasting kan leiden tot
ernstig of dodelijk letsel.

Controleer het koord vodr elk gebruik.
Beschadigde koorden moeten
onmiddellijk worden vervangen.
Waarborg dat de karabijnsluiting
correct vastklikt, het weefsel niet
ingesneden, ingescheurd of uitgerafeld
is en dat de naden niet beschadigd
zijn.

Gebruik het koord alleen met
gereedschappen die voldoen aan de
technische specificaties van het koord.
De gereedschappen mogen niet
worden veranderd om
bevestigingspunten te genereren. De
bevestiging aan het gereedschap mag
geen veiligheidsvoorzieningen,

1. Niet gebruiken voor
comsch gevormde of gladde
handgrepen.

Waarborg dat de verstelbare sluitingen
tijdens het gebruik goed vastzitten.
Gebruik de koorden niet in de buurt
van scherpe of ruwe randen die het
koord kunnen doorsnijden of -schuren.
Van bijtende stoffen verwijderd
houden.

De koorden mogen niet veranderd of
ondoelmatig gebruikt worden. Sluit het
koord alleen op de hier getoonde
manier aan op het gereedschap.
Knoop of verbind het koord niet met
zichzelf.

Verleng het koord niet. Niet met
snoeren, touwen of andere koorden
verbinden.

Borg de koorden niet aan beweeglijke
voorwerpen zoals ladders of
gereedschapskisten. Beweeglijke
voorwerpen kunnen het evenwicht van
de gebruiker verstoren wanneer ze
worden bewogen of verplaatst.
Vallende gereedschappen slingeren
aan het koord heen en weer en
kunnen andere voorwerpen omgooien.

Bevestig gereedschappen met een
gewicht van meer dan 2,25 kg niet met
behulp van het koord aan uw eigen
lichaam. Vallende gereedschappen
slingeren aan het koord heen en weer
en kunnen uw evenwicht verstoren.

Borg het koord niet aan vervangbare
onderdelen zoals accu's, handgrepen,
veiligheidsinrichtingen of ander
toebehoren. Waarborg dat
vervangbare onderdelen stevig met
het betreffende gereedschap
verbonden zijn voordat u het koord
aanbrengt.



Na de montage dient u te waarborgen
dat het koord het gebruik van het
product - inclusief de
veiligheidsinrichtingen daarvan - niet
belemmert.

Niet in de buurt van bewegende delen
of machines gebruiken. Het koord kan
erin verstrikt raken en tot emstige
gevaren leiden.

Gebruik het koord niet als het volledig
gespannen is.

Draag geen gereedschappen aan het
koord.

Niet gebruiken om voorwerpen te
trekken.

BEOOGD GEBRUIK

Gebruik koorden van MILWAUKEE om
de risico's i.v.m. vallende
gereedschappen te verminderen.
Gebruik dit product alleen in
overeenstemming met het beoogde
gebruik.

BEDIENING

TOEBEHOREN

Voor een volledige lijst van onze
toebehoren kunt u contact opnemen
met uw dealer of onze website

op www.mi l.eu

SYMBOLEN

4

AE
&)

LET OP!
WAARSCHUWING!
VAAR!

Lees deze handleiding
zorgvuldig door voordat
u het gereedschap in
gebruik neemt.

Bevestig het koord aan het
gereedschap. Zie hiertoe de
voorbeelden in de afbeeldingen I [E1
[DJEN

Trek de verstelbare sluiting vast. Zie
hiertoe het voorbeeld in afbeelding [3.

Om de karabijnsluiting aan het
bevestigingspunt vast te haken, draait
u de sluiting (1) en drukt tegen de
achterkant (2). Zie afbeelding 3.

WAARSCHUWING! De op het koord
aangegeven maximale belasting mag
niet worden overschreden. Het
overschrijden van de maximale
belasting kan leiden tot emstig of
dodelijk letsel.

TEKNISKE DATA
Model  Vearktejets vagt max.
4932-
4713 51 45kg
471352 6,8 kg
4713 53 15kg
471429 4,5kg
472105 22,6 kg
472107 2,2kg

VIGTIGE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes alle
sikkerhedsinstruktioner og
vejledninger grundigt igennem.

Manglende overholdelse af
advarslerne og anvisningerne kan
medfere alvorlig personskade og
materielle skader. Opbevar alle
sikkerhedsinstruktioner og
vejledningen til senere brug.

Ma ikke anvendes som personligt
faldsikringsudstyr.

Ma kun anvendes af uddannet
personale. Brugemne skal veere
instrueret veerktgjssikkerhed og brug
af vaerktej i hejden.

Opbevares uden for barns
raekkevidde.

Den maksimale kapacitet, som fremgar
af maerket pa stroppen, ma ikke
overskrides. Hvis den maksimale
kapacitet overskrides, kan det medfare
alvorlig personskade eller personskade
med daden til folge.

Undersgyg altid veerktgjsstroppen,
inden den tages i brug. Beskadigede
stropper skal udskiftes med det
samme. Serg for, at karabinlasene
laser sikkert, og at tekstilet ikke er
skaret op, revet eller flosset i kanten
0g at syningerne er intakte.

Ma kun anvendes til veerktej, som eri
overensstemmelse med
veerktgjsstroppens tekniske
specifikationer. Lav aldrig om pa
veerktgjet for at etablere
fastgerelsespunkter. Ma ikke f

pa veerktgjet pa en made, som
forhindrer sikkerhedsanordninger,
kontakter eller lase i at fungere. Ma
ikke bruges til veerktej med
kegleformede eller glatte greb, hvor

der er risiko for, at tapen glider af for
enden.

Sarg for at sikre, at justerbare lase er
sikret korrekt under brug.

Anvend ikke vaerktgjsstropperne i
naerheden af spidse eller ru kanter,
som kan skaere dem over eller flosse
dem.

Ma ikke anvendes i naerheden af
tsende stoffer.

Veerktejsstropperne ma ikke
modificeres eller bruges pa en anden
made end den anferte. Mé kun
forbindes til veerktej som beskrevet i
denne vejledning.

Der ma ikke bindes knuder pa
vaerktejsstroppen, og den ma ikke
bindes sammen.

Veerktojsstroppen ma ikke forlaenges.
Ma ikke forbindes med hverken,
sngrer, reb eller andre
veerktgjsstropper.

Veerktejsstropperne ma ikke sikres til
bevaegelige objekter, f.eks. stiger eller
vaerktejskasser. Bevaegelige
genstande kan fa brugeren til at miste
balancen, hvis de bevaeger sig eller
fiyttes. Nedstyrtende vaerktaj vil svinge
i veerkstajsstroppen med risiko for at
vaelte andre genstande omkuld.

Fastger ikke vaerktejsstroppen il dig
selv i forbindelse med vaerktgj over
2,25 kg. Nedstyrtende veerktgj vil
svinge i fastgerelsesmidlet med risiko
for, at du mister balancen.

Serg for aldrig at sikre
vaerktejsstroppen til udskiftelige dele,
f.eks. batterier, sidehandtag,
sikkerhedsanordninger eller andet
tilbehar. Serg for, at udskiftelige dele
er monteret sikkert pa det pageeldende
veerktej, inden du monterer
vaerktgjsstroppen.



Efter montering skal du sikre dig, at
vaerktgjsstroppen ikke hindrer dig at i
at bruge produktet, inklusive dets
sikkerhedsanordninger.

M ikke anvendes i naerheden af
beveegelige dele eller maskiner, da der

TILBEHZR

For en komplet liste over vores
tilbeher, bedes du kontakte en
forhandler i neerheden af dig eller
besage vores hjemmeswde WWW.

er risiko for, at veer

kommer i klemme og dermed medfarer
farlige situationer.

Brug ikke vaerktgjsstroppen, hvis den
er strukket helt ud.

Serg for aldrig at beere vaerktojet i
vaerktgjsstroppen.

Brug aldrig vaerktejsstroppen il at
treekke genstande med.

FORSKRIFTSMASSIG BRUG

Veerktejsstropperne fra MILWAUKEE
bruges til at reducere de risici, der er
forbundet med nedstyrtende veerktg.

ol.eu

SYMBOLER

BEM/ERK! ADVARSEL!
ﬁ FARE!
Laes venligst denne
.&
» igennem inden
varktojet tages i brug.

vejledning grundigt

til alvorlig personskade og materiell
skade.

Oppbevar alle sikkerhetsinstrukser og
anvisninger trygt, slik at du kan ta dem
frem senere ved bruk av produktet.
Skal ikke brukes som personlig
fallsikring.

Skal bare brukes av oppleert personell.
Brukerne ma ha fatt oppleering nar det
gjelder verktaysikkerhet og bruk av
verktgy oppe i hayden.

Skal oppb ilgjengelig for barn.

Ikke endre holdebandene eller bruk
dem pa en feilaktig mate. Holdebandet
ma bare festes til verktayet pa den
maten som er fremstilt her.

Ikke lag knute i holdebandet eller knyt
det sammen med seg selv.

Ikke skjot holdebandet. Holdebandet
skal ikke knyttes sammen med snorer,
tau eller andre festeelementer.

Du mé ikke sikre holdebandene pa
bevegellge gienstander, som

Maksimallasten som er angitt pa
holdebandet ma ikke overskrides. Ved
overskridelse av maksimallast kan det
oppsta alvorlige eller dedelige skader.
Undersek holdebandet hver gang for
bruk. Skadde holdeband ma skiftes ut
oyeblikkelig. Forviss deg om at
karabinlasen har smekket ordentlig i
las, at det ikke er klippet inn i vevet, at
det ikke finnes revner i det eller er
frynsete og at semmene ikke er

Bruk bare med verktoy som samsvarer
med de tekniske spesifikasjonene for

Foreta aldri endringer pa
verktayet for & opprette festepunkter.
Ingen verneinnretninger, brytere eller
laser ma blokkeres nar verktoyet
festes. Skal ikke brukes til
verktoyhandtak som er glatte eller med

Dette produkt ma kun anvendes i TEKNISKE DATA

overensstemmelse med

forskiftsmaessig brug. Modell Maks. verktoyvekt skadet.

IBRUGTAGNING 4932-

Fast — - 471351 4,5kg holdeband
astger i (

Se eksemplemelﬂgurﬂﬁllﬁlﬂ 471352 68kg

Stram den justerbare I&s sikkert. Se 471353 15kg

eksemplet i figur 3. 471429 4,5kg

For at montere karabinkrogen i 472105 22,6 kg

fastgarelsespunktet, skal lasen (1) a107 22kg konisk form.

drejes og trykkes ind i ryggen (2). Se
figur @

ADVARSEL! Den maksimale
kapacitet, som fremgar af meerket pa
stroppen, m ikke overskrides. Hvis
den maksimale kapacitet overskrides,
kan det medfere alvorlig personskade
eller personskade med deden il folge.

VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSER

Serg for at du leser
sikkerhetsinstruksene og

anvisningene grundig giennom,
og forviss deg om at du har forstatt

innholdet.. Manglende overholdelse av
advarslene og anvisningene kan fere

Sikre at de justerbare lasene er sikret
forsvarlig under bruken.
Holdebandene skal ikke brukes i
nerheten av spisse eller rue kanter
som kan skjeere eller skure dem i
stykker.

Serg for beskyttelse mot etsende
stoffer.

pelvis stiger eller verktay
Bevegelige gjenstander kan fa
brukeren til & miste balansen dersom
de beveger seg eller forskyves.
Verktey som faller ned pendler pa
holdebandet kan forarsake at andre
gienstander velter.

Verktey med en vekt pa over 2,25 kg
ma ikke festes pa egen kropp med
holdebandet. Verktay som faller ned
pendler pa holdebandet kan forarsake
at du mister balansen.

Ikke sikre holdebandet pa deler som
kan byttes ut, som eksempelvis
batterier, handtak, verneinnretninger
eller annet tilbeher. Forviss deg om at
deler som kan byttes ut er forsvarlig
festet til det respektive verktoyet fr du
fester holdebandet.

Etter hver montering ma du forvisse
deg om at holdebandet ikke har noen
negativ innvirkning pa bruken av
produktet - dette omfatter ogsa dets
verneinnretninger.

M ikke brukes i naerheten av
bevegelige deler eller maskiner. Ellers
kan holdebandet sette seg fast i disse
og forarsake alvorlig fare.

Ikke utvid holdebandet fullstendig.
lkke ber verktoyet i holdebandet.



Skal ikke brukes til & trekke
gienstander med.

TILTENKT BRUK

Bruk holdebandene fra MILWAUKEE
for & redusere risikoene i forbindelse
med verktoy som faller ned.

Dette produktet ma bare brukes til
tiltenkt formal, slik det er angitt.

BETJENING

Fest holdebandet pa verktoyet. Se i
denne sammenhengen eksemplet
illustrasjonen Y 1 | B1 3.

Stram til den justerbare lasen. Se i
denne sammenhengen eksemplet
illustrasjonen ..

For & huke fast karabinlasen i
holdepunktet, ma du vri lasen (1) og
trykke den mot ryggen (2). Se
illustrasjon .

Vennligst les noye
gjennom denne
veiledningen for du tar
verktoyet i bruk.

SVENS

TEKNISK DATA
Modell ~ Maximal verktygsvikt
4932-
4713 51 45kg
471352 6,8 kg
471353 15kg
471429 4,5kg
472105 22,6 kg
472107 2,2kg
VIKTIGA
SAKERHETSANVISNINGAR

ADVARSEL Maksimall som er
angitt pa holdebandet ma ikke
overskrides. Ved overskridelse av
maksimallast kan det oppsta alvorlige
eller dedelige skader.

TILBEHZR

For & fa en komplett liste over vare
tilbeharsdeler, henvend deg enten il
din autoriserte forhandlereller besok
vart nettsted pa www.milwaukestool.
eu.

SYMBOLER

OBS! ADVARSEL
ﬁ FARE!

Lés och forsta alla
sakerhetsanvisningar och alla
instruktioner. Underlatenhet att

félja vamingar och instruktioner kan
leda till allvarliga personskador och
skador pa egendom.

Spara alla vamingar och instruktioner
for senare anvandning.

Anvand inte som personlig
fallskyddsutrustning.

Far endast anvéndas av utbildad
personal. Anvéandare maste vara
utbildade om verktygssakerhet och
anvandning av verktyg pa hog hjd.
Forvara utom réckhall for barn.

Overskrid inte den maximala
belastningen angiven pa snoddfastets
efikett. Att dverskrida den maximala
belastningen kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

Inspektera snoddfasten innan varje
anvandning. Byt omedelbart ut
skadade snoddfésten. Sakerstall att
karbinhaken stanger ordentligt, att
vaven inte ar kapad, uppriven eller
uppfransad och att sommarna inte &r
skadade.

Anvénd endast tillsammans med
verktyg som uppfyller de tekniska
specifikationerna for snoddfastet.
Férandra aldrig verktyg for att skapa
féstpunkter. Fast aldrig vid ett verktyg
pa ett sétt som hindrar att skydd,
brytare eller spérrar fungerar
ordentligt. Anvand inte pa verktyg med
slata eller konformiga handtag.

Sékerstall att lasanordningen sitter fast
sakert under anvandningen.

Anvand inte snoddfastet néra vassa
eller raa kanter som kan kapa eller
skava av bandet.

Anvand inte nara fratande dmnen.

Féréndra inte snoddfasten och anvénd
dem inte pa ett annat sétt &n avsett.
Fést endast vid verktyg pa det sétt
som beskrivs.

Knyt inte knutar i snoddfasten och fést
inte snoddfasten i sig sjlv.

Férlang inte snoddfésten. Fast inte vid
snoren, rep eller andra snoddfésten.

Sékra inte snoddfasten vid rérliga
féremal som stegar eller verktygslador.
Rorliga foremal kan fa anvandare ur
balans om de flyttas eller forskjuts.
Verktyg som slapps kan svénga och
sla mot snoddfésten, vilket kan leda till
att foremal tippar.

Med verktyg med en vikt pa dver

2,25 kg far snoddfésten inte fastas vid
den egna kroppen. Verktyg som slapps
kan svénga och sla mot snoddfasten,
vilket kan leda till att du tappar
balansen.

Sakra inte snoddfasten pa [6stagbara
delar som batterier, sidohandtag,
skydd eller tillbehdr. Se fill att
lostagbara delar &r sékert fasta vid
basverktyget innan snoddfastet
installeras.

Efter installation, se ill att snoddféstet
inte paverkar produktens drift, inklusive
dess skydd.

Anvénd inte néra rorliga delar eller
maskiner. Snoddféstet kan fastna och
orsaka en allvarlig fara.

Anvénd inte snoddfastet med helt
spant band.

Bér inte verktyg med hjalp av
snoddfstet.

Anvénd inte for att bogsera foremal.

AVSEDD ANVANDNING

Anvand MILWAUKEE snoddféste for
att minska risken med tappade
verktyg.

Anvénd inte den har produkten pa ett
annat sétt an den avsedda
anvandningen.

ANVANDNING

Fast snoddféstet vid verktyget. Se
exempel pa bild NEIE D1

Dra &t den justerbara lasanordningen
ordentligt. Se exempel pa bild .

For att fasta karbinhaken vid en saker
forankringspunkt, vrid laset (1) och
tryck in den mot ryggdelen (2). Se bild
[F

VARNING! Overskrid inte den
maximala belastningen angiven pa
snoddféstets etikett. Att Gverskrida den
maximala belastningen kan leda il
allvarliga personskador eller dodsfall.



TILLBEHOR

Ei saa kayttaa henkl\mden

En komplett lista med tillbehér finns pa
www.milwaukeetool.eu, eller kontakta
din aterforséljare.

SYMBOLER

OBSERVERA!
ﬁ VARNING! FARA!

Lés instruktionerna
noga innan du anvander
verktyget.

TEKNISET TIEDOT
Malli Tyokalun
4932- enimmdispaino
471351 45kg
471352 6,8 kg
471353 15 kg
471429 45kg
472105 22,6 kg
472107 22kg
TARKEAT L
TURVALLISUUSMAARAYKSET

Kaikki turvallisuusmaaraykset
ja kéyttoohjeet taytyy lukea ja
ymmartad. Varoitusten ja

ohjeiden noudattamatta jattamisesta
voi aiheutua vakavia henkilo- ja
esinevahinkoja.

Séilyta kaikki varoitukset ja ohjeet
mybhempaa tarvetta varten.

putoamisenestc

Vain koulutetun henk\\oston kayttoon.
Kayttajilla tulee olla rittavat tiedot
tydkalujen turvallisuudesta ja
kayttémisestd ylemmilld tasoilla.
Sailytettava poissa lasten ulottuvilta.
Ei saa ylittaa kiinnityshihnan etikettiin
merkittyd suurinta kuormitusta.
Suurimman kuormituksen ylittdmisesta
voi aiheutua vakavia tapaturmia tai
kuolema.

Tarkasta hihna ennen joka kayttoa.
Vaihda vahingoittuneet hihnat heti
uusiin. Varmista, ettd jousilukko
lukittuu pitévasti, kudos ei ole
leikkautunut, revennyt tai hankautunut,
eika saumoissa ole vaurioita.

Kaytd vain sellaisten tyokalujen
kanssa, jotka tayttavét kiinnityshihnan
tekniset erittelyt. Alé koskaan muunna
tydkaluja luodaksesi kiinnityskohtia.
Tydkaluun Kiinnitettéessa ei
suojuksien, katkaisimien tai lukitsimien
toimintaa saa estdd. Al kayta
kartiomuotoisissa tai sileakahvaisissa
tydkaluissa.

Varmista, ettd kiristyslenkki on tiukasti
kiinni kéyton aikana.

Al kayta iinnityshinnoja terévien tai
karkeiden reunojen lahell3, jotka voivat
leikata tai hangata ne rikki.

Ei saa kayttaa syovyttavien aineiden
l&hella.

Ala muuta hihnoja tai kayté niita muihin
kuin niille maarattyihin tarkoituksiin.
Liité tydkaluihin vain ohjeitten
mukaisesti.

Ala tee hihnoihin solmuja tai Kiinnita
niita itseensa.

Al jatka hihnan pituutta. Al lité sita
naruihin, kdysiin tai toisiin hihnoihin.

i kiinnité hihnoja siirrettéviin
esineisiin, kuten tikkaisiin tai
tyokalupakkeihin. Siirrettévat esineet
voivat vetaa kayttajan kumoon, jos
niitd likutetaan tai siirretdén.
Pudonneet tyokalut voivat heilahdella
hihnan paassa ja taten vetaa muita
esineita kumoon.

Ala lita kiinnityshihnoja itseesi, jos
tydkalun paino on yli 2,25 kg.
Pudonneet tyokalut voivat heilahdella
hihnassa ja taten aiheuttaa tasapainon
menetyksen.

Al kiinnité hihnaa irrotettaviin osiin
kuten akkuihin, tukikahvoihin,
suojuksiin tai muihin varusteisiin.
Varmista, etta irotettavat osat on
kiinnitetty lujasti perustydkaluun,
ennen kuin kiinnitét hihnan.

Asennuksen jélkeen varmista, ettei
hihna haittaa tuotteen kayttoa,
suojukset mukaanlukien.

Ala kéyta liikkuvien osien tai koneiden
lahella. Hihna voisi takertua niihin ja
aiheuttaa vakavan tapaturman vaaran.
Aia kéyta hihnaa taydella vedolla.

A& kanna tydkaluja hihnan avulla.

Aia kéyta sité esineiden vetamiseen.

LAAJENNETUT KAYTTOEHDOT

Kéytd MILWAUKEE-kiinnityshihnoja
vahentéaksesi putoavien tyokalujen
aiheuttamia riskeja.

Ald kayté tata tuotetta muuhun kuin
sille maarattyyn normaaliin
tarkoitukseen.

KAYTTO

Kiinnita hihna tydkaluun. Katso
esimerkkejd kuvissa I IE1 [@ D13
Kiristd hihnalenkin lukitus pitavésti.
Katso esimerkkia kuvassa I[H.
Jousilukon kiinnittémiseksi tukevaan
kiinnityskohtaan k&anna suljinta (1) ja
tyonna sisaanpain selkamysta (2)
kohti. Katso kuva Il

VARO! Ei saa yl nityshihnan
etikettiin merkittyd suurinta
kuormitusta. Suurimman kuormituksen
ylittémisesté voi aiheutua vakavia
tapaturmia tai kuolema.

LISAVARUSTEET

Lisévarusteiden taydellisen luettelon
16ydat verkkosivustosta www.
milwaukeetool.eu, tai ota yhteytté
myyjaan.

MERKIT

Ole hyva ja lue ohjeet
(] huolella ennen tydkalun
Kayltga.
EAAHNIKA

VAROITUS! VARO!
VAARA!

TEXNIKA ZTOIXEIA
Movtého Méy. Bapog
4932- epyaAciou
471351 45kg
471352 6,8 kg




4713 63 15kg
471429 4,5kg
472105 22,6 kg
472107 2.2kg

ZHMANTIKEZ YNOAEIZEIZ
AZOAAEIAX

AoBdoTe OAeg TIg 0dnyieg kai
utodeiceig aogaleiag
mpooekTIkd. H ayvénon Twv

TPoEIBOTIONOEWY Kal 00NYIWV PTTOpE
va odnyrioel o€ 0oBapol
TPaUHATIONOUS Kal UNIKEG {NIEG.
DuAagTe KaAG OAeg TIg 0dnyieg Kai
uTodeieig aogakeiag yia peMovriki
Xpnon.

Na pn xpnoipomoigital wg péoo
QTOYIKG TIPOCTAGIG EVAVTI TITWOEWV.
Mévo yia m xprion amé ekmaideupévo
mpoowmke. Oi xprioTeg Tpémel var
£youv exmaideuan, daov apopd oV
aopdAeia Kol T xpnoipoToinon
pyaheiwv ot Uyog.

Na guAdooetal pakpid amd Taidid.
Mnv umrepBaivere To péyioTo goprio
TIOU QVAQEPETAl OTOV IHAVTa
ouykpdmang. Kard mv uépaon tou
péyIoTOU QOpTIOU PTTOpE VOl
TpokUYouv coBapoi i Bavatnedpol
TPAUATIONOI.

Na e§etdere Tov Ipdvia ouykpatnong
TIpIv amd kabe xprion. XaAaapévol
1HGVTEG OUYKPATNONG TIPETEI VOl
avTikabioTavtal apéows. Alaopaiote
OTI pavTaAwvel To auTOPaTo GyKIoTpo
Kkahd, 6 dev Exel oxloTei 1y Segrioel To
Upaapa kai Sev Exouv @BapBei ol
POAGES.

Na ypnoipomroieital pévo e epyaheia
TIOU QVTOTTOKPIVOVTA OTOl TEXVIKG
oToixeia Tou pdvta ouykpatnong. Na

N petanpémete Ta epyaheia TPOG
QTOKTNON ONUEiwY OTEPEWDNG TIOTE.
A6 T 0TEPEWON 0TO £pyaeio, Sev
EMTPETETal VOl TTapepTIodifovTal
TIPOGTATETIKOI PNXAVIOHO], IOKOTITEG
1} pnxaviopoi ao@aAiong. Na pn
XPNOIHOTIOIEITa Yio KWVIKEG 1} Agieg
AaBég epyaheiou.

Kard m didpkeia T xpriong va
BeBaoveare av eival ol TopTEG
aogaNiopéve owoTd.

Or 1pdveg ouyKpaTnaNG var pn
XPNOILOTIOI00VTN KOVTG O€ PUTEPES f
TpaxIEg Tapugég ou Ba popoUaav
Vat Toug KOWouv 1 va Toug @Beipouv.
Makpid a6 KauaTIkéG ouaieg.

Mnv TpomoTroigire 1 XpnoipoToleite
TOUG INAVTEG OUYKPATNONG
akataMnAa. Na guvdgere Tov Ipavia
OUYKPATNONG HE TO £pYaAEio POVO Katd
TOV TPOTIO TIOU ATTEIKOVIETaN €D0).

Na pnv kvere képmoug aTov Ipdvia
GUYKPATNONG F VO TOV GUVOEETE pE TOV
£QUTO TOU.

Mnv empnkUvere Tov Ipavia
auykpdtnang. Mnv Tov ouvdéere pe
Kopdovia, axoIvid | GANoUG IpdvTeg
GuyKpdTnONG.

Mnv aogaAidere Tov ipdvta
OUYKPATNONG OF KIVITA QVTIKETUEVa,
OTwg okaheg i epyaheiobrikes. Ao
KIVITG QVTIKEIMEVD PTTOpE Var XAOEl O
XprioTng TNV IGoppoTTia Tou, oTav autd
KivoUvrar fj peraromriovrar. Mimmovia
epyaheior TpokaAoUV TaAGVTWOEIG aTOV
IHGVTOr GUYKPATNONG KOl HTTOpEi va
pixvouv KATw KI GAT avTIKeiueva.
Epyaheia mou éxouv Bapog mavw amd
2,25 xAyp., va pn oTEpewvovTal e Tov
IPGVTa GUYKPATNONG OTO OWHA 0.
NitrovTa epyaAeio TpokaAouv
TOAQVTWOEIG OTOV IHAVTA OUYKPATNONG

KaI pTropei var oag kdvouv va ydoeTe
TNV 100pPOTTCX 00,

Mnv aogaAiZete Tov Ipavia
ouykpdTnONG o€ AVIaAGIua
efapriara, 6TwS GUOOWPEUTES,
AaBé, TpoaTaTEUTIKOUG UNXAVIOHOUG
1} Aoimé mpooapTwpeva e5apTriaTa.
BeBaiweire av eivar ta aviaMagipa
efapripara otabepd ouvdedepéva e
0 QVTIaTOIKO EPYaAEiD, TTPIV VO

TOTIOBETAOETE TOV IUGVTa OUYKPATNONG.

TIYOUPEUTEITE TTPIV TN GUvapuoAGynan,
Tl 0 IpGvTag oUYKPATNONG OEV
€TNpeddel ) xprion Tou Tpoidviog —
oupTEpIAapBavopEvwY Twv
TIPOOTOTEUTIKWY TOU LINYAVIOHV.

Na pn xpnotpoTolgital Kovid o€ KivnTd
€4pTAPATT 1) PnYavAKaTa.
AlagopeTikd Ba pmopoUae va pTAexTel
0 IHGvTag OUYKPATNONG Péoa o' auUTa
Kal va TpokaAéael coBapolg
KIvd0Ovoug.

Mnv emekreivere Tov Ipavia
ouykpdTnong TApuS.

Mnv kouBahdre To epyaheio aTé Tov
1pGvTa oUYKPATNONG.

Mnv Tov xpnaipoTroieite yia Tnv €ASn
QVTIKEIMEVOOV.

MPOBAENOMENH XPHZH

Na xpnaoipoTolgire Toug INavTEG
OUYKPATNONG Kal TIG KOANTIKEG TaIvieg
¢ MILWAUKEE, yia var peicvere Toug
KIVO0VOUG aTré TriTTTovTa £pyaheia.
Aurr} T0 TTpoidv emTpEMETaI VOl
XPnoIpoTTolEiTal POvO yia TV

TipoPAETApEVN Xprion TIoU avapEpETal.

XEIPIZMOZ

ZTEPEWOTE ToV INGVTa GUYKpATONG
a0 epyaheio. ' autd To oKomd PAETE

10 Tapadeiypa amy amekovion EY E1
[DIES

Zire kahd T puBpIZOEVn TOpTM. I
QuTO TO 0KOTTO BAETTE TO TrAPAdEIV A
omv ameikévion [E.

la va pooaptioeTe 1o autépato
GyKIOTPO GTO GNeio OTEPEWDNG,
TIEPIOTPEPETE TNV TéPTIN (1) Kat v
ECETe P0G T paxn (2). BAEmE
ameikévion [

MPOEIAONOIHZH! Mnv umepBaivete
T0 PEYIOTO POPTIO TIOU AVAPEPETTI OTOV
IpavTa ouykpamang. Kara v
uTépBacn Tou PEyIoToU GopTiou
umopei va mpokJyouv aopapoi fy
Bavatneopol TPAUNATIGHOI.

NMAPEAKOMENA

Ta évav mAfpn Tivaka Twv
TapeAkOpevwv pag ameuBuvBeire oTov
§ouaiodotnpévo Eutropd 0ag f
ETMOKEPTEITE pag oTo DIAdIKTUAKS
10T610T6 pag o dlelBuvan www.
milwaukeetool.eu.

ZYMBOAA

MPOXOXH!
MPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZ!
Mpv 1 xprion Tou
epyaheiou oag
TiapakaoUpe va

dladoere auTég TIG
0dnyieg TPOTEKTIKA.




TURKGE

dokunun kesilmemis, yirtik veya
kenarlarinin sagakli olmamasina ve
dikis yerlerinin hasar gérmemis
olmasina dikkat edin.

Sadece tutma halatinin bilgilerine
uygun olan aletlerle kullanin.
Sabitleme noktalari olugturmak igin
takimlar tizerinde asla degisiklik

TEKNIK VERILER
Model Maks. alet agirhgi
4932-
471351 45kg
471352 6,8kg
471353 15kg
471429 45kg
472105 22,6 kg
472107 2,2kg
ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

Bittin giivenlik uyarilarini ve
kilavuzlan titizlikle okuyunuz.
lkazlara ve kilavuzlara dikkat

ediimemesi agir yaralanmalara ve
maddi zararlara neden olabilir.

Biitiin giivenlik uyarilarini ve
kilavuzlan sonradan gerekli olabilecegi
icin muhafaza edin.

Diismeye kars! kisisel emniyet
donanimi olarak kullanmayin

Sadece konuda egitim almig personel
tarafindan kullanilabilir. Kullanicilar,
aletin giivenligi ve yiiksek seviyelerde
aletlerin kullanilmasi konusunda egitim
almig olmak zorundadirlar.

Cocuklarin ulasamayacagi yerlerde
muhafaza edin.

Tutma halati Gizerinde belirtilen
maksimum yiki asmayin. Maksimum
yikiin agilmas agir veya dlimcil
yaralanmalara neden olabilir.

Her kullanimdan 6nce tutma halatini
kontrol edin. Hasarli tutma halatlari
geciktirmeksizin degistirilmelidir.
Karabinanin dogru kapanmasina,

y yin. Takima ile
herhangi bir koruyucu tertibatin,
salterin veya kilit diizeneklerinin
engellenmemesi gerekmektedir. Konik
sekilli veya diiz alet kulplari icin
kullanmayin.

Ayarli kilitlerin kullanim sirasinda
usuliine uygun sekilde emniyete
alinmig olmalarini saglayin.

Tutma halatlarini, onu kesebilen veya
agindirabilen sivri veya piiriizlii
kenarlarin yakininda kullanmayin.
Yakici maddelerden uzak tutun.

Tutma halatlarini degistirmeyin veya
usuliine uygun olmayan sekilde
kullanmayin. Tutma halatini sadece
burada gosterilen sekilde alete
tutturun.

Tutma halatini diigiimlemeyin veya
kendisine baglamayin.

Tutma halatini uzatmayn. Ipler,
urganlar veya bagka tutma halatlarina
baglamayin.

Tutma halatlarini merdiven veya takim
cantalari gibi hareketli cisimlere
tutturmayin. Hareket ettirildiklerinde
veya yerleri degistirildiginde hareketli
cisimler kullanicinin dengesini
bozabilirler. Diigen aletler, tutma
halatina takili halde bir siire daha sada
sola sallanir ve bagka cisimleri
devirebilir.

Agirhigr 2,25 kg tizerinde olan aletleri
tutma halatiyla kendi viicudunuza
sabitlemeyin. Diigen aletler, tutma

halatina takili halde bir stire daha saga
sola sallanir ve dengenizi bozabilirler.

Tutma halatini, batarya, kulp, koruyucu
tertibatlar veya bagka aksesuarlar gibi
degistirilebilir pargalara tutturmayin.
Tutma halatini tutturmadan 6nce
degistirilebilir parcalarin ilgili alete
baglanmig bulundugundan emin olun.
Montajdan sonra tutma halatinin
koruyucu tertibatlar dahil Giriinin
kullanimini kisittamadigindan emin
olun.

Hareketli parcalar veya makinelerin
yakininda kullanmayin. Aksi halde
tutma halati buna takilabilir veya ciddi
tehlikelere neden olabilir.

Tutma halatini uzunludunun tamami
kadar gerdirmeyin.

Aleti tutma halatindan tutarak
tagimayin.

Esyalari gekmek icin kullanmayin.

AMACINA UYGUN KULLANIM

Diisen aletlerden kaynaklanan riskleri
azaltmak igin MILWAUKEE tutma

yikiin agilmasi agir veya 6limeil
yaralanmalara neden olabilir.

AKSESUARLAR

Aksesuar pargalarimizin komple listesi
icin ya yetkili saticiniza bagvurun veya
www.milwaukeetool.eu adresindeki
web sitemizi ziyaret edin.

SEMBOLLER
DIKKAT! UYARI!
ﬁ TEHLIKE!
Litfen aleti kullanmadan
dnce bu kilavuzu
dikkatle okuyun.

CESKY

TECHNICKE UDAJE

Model Max. hmotnost

halatlari kullanin. 4932- nastroje
Bu irin sadece belirtilmis olan 4713 51 45kg
amacina uygun olarak kullanilabilir. 21352 68kg
KULLANIM 471353 15kg
Tutma halatini alete tutturun. Bunun 471429 4.5kg
icin Y 1 [ 1 [ sekilerindeki 472105 226kg
ornegde bakin. 472107 22kg

Ayarl kilidi sikilayin. Bunun igin [3
sekillerindeki ornege bakin.
Karabinanin tutma noktasina takilmasi
icin kilidi (1) cevirin ve sirt kismina (2)
dogru bastirin. Bakiniz sekil .
UYARI! Tutma halati izerinde belirtilen
maksimum yiikii asmayin. Maksimum

DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY

Prectéte si peclivé vsechny
bezpecnostni pokyny a
névody. Nerespektovani

varovani a pokynt muze vést k tézkym




poranénim a vécnym $kodam.
Bezpecnostni pokyny a navody dobfe
uschovejte pro budouci pouZiti.
Nepouzivejte jako ochranné vybaveni
proti padu.

Ur€eno pouze pro pouZiti
prostfednictvim vyskoleného
persondlu. Uzivatelé musi byt
vySkoleni vzhledem k bezpecnosti
nastrojli a pouzivani nastrojli ve vyce.
Uschovejte mimo dosah déti.
Neprekracujte maximaini zatizeni
uvedené na poutku. Pi prekroceni
maximalniho zatizeni muze dojit k
tézkym nebo ym poranéni

Poutko nezauzlujte ani se s nim sami
nespojujte.

Poutko neprodluzujte. Nespojujte jej se
$iirami, lany nebo jinymi poutky.
Zabezpette poutka na nepohyblivych
predmétech, jako jsou Zebriky nebo
skfifiky na nastroje. Pohyblivé
predméty mohou uZivatele vyvést z
rovnovahy, kdyz se pohybuje nebo
presouva. Spad|é nastroje na poutku
dokmitavaji a mohou pfehodit jiné
predméty.

Néstroje s hmotnosti vice nez 2,25 kg
neupeviiujte s poutkem na viastnim
téle. Spadlé nastroje na poutku

Poutko zkontrolujte pfed kazdym
pouzitim. PoSkozena poutka je nutné
ihned vyménit. Ujistéte se, Ze je
karabinka spravné zacvaknuta a ze
tkanina neni nafiznutd, natrhnuté nebo
roztfepend a Ze mista $vli nejsou
poskozena.

PouZivejte pouze s nastroji, které
odpovidaji technickym tdajim poutka.
Nastroje nikdy nemérite, abyste
vytvofili upeviiovaci body. Upevnénim
na nastroji nesmi byt omezena
ochrannd zafizeni, spinace nebo
zablokovani. Nepouzivejte konicky
tvarované nebo hladké rukojeti
nastroje.

Ujistéte se, jestli jsou prestavitelné
uzavéry béhem pouzivani fadné
zabezpecené.

Nepouzivejte poutka v blizkosti
$picatych nebo ostrych hran, které by
je mohly pefezat nebo rozedfit.

Drzte mimo dosah Ziravych latek.

Poutka nemérite ani je nepouzivejte
neodbomé. Poutko spojte s néstrojem
pouze zde zobrazenym zplisobem.

dokmitavaji a mohou vés vyvést z
rovnovahy.

Poutko nezajistujte na vyménitelnych
dilech jako jsou akumulatory, rukojeti,
ochrannd zafizeni nebo na jiném
pfislusenstvi. Dfive neZ umistite
poutko, ujistéte se, Ze jsou
vyménitelné dily pevné spojené s
prislusnym nastrojem.

Po montaZi se ujistéte, Ze poutko
neomezuje pouzivani produktu —
véetné jeho ochrannych zafizeni.
Nepouzivejte v blizkosti pohyblivych
dili nebo stroju. VV opacném pripadé
by se mohlo poutko v nich zachytit a
zplisobit vazna rizika.

Poutko neroztahujte Gpiné.

Néstroj nenoste za poutko.

Upeviiovaci prostfedek nepouZivejte
na tahani predmétd.

PQUZIVANi K URCENEMU
UCELU

Pouzivéni k uréenému Gcelu
Tento produkt se smi pouZivat pouze k
uréenemu Ucelu.

OBSLUHA

Upevnéte poutko na néstroji. Viz k
tomu pfiklad na obrazku INIE1 [ ]
[E

Prestavitelny uzavér pevné utahnéte.
Viz k tomu priklad na obrazku .

Aby bylo mozné zavésit karabinku na
opérném bodu, pretocte uzavér (1) a
zatlacte jej proti zadim (2). Viz
obrézeklé.

VAROVANI! Neprekracujte maximalni
zatizeni uvedené na poutku. Pfi
prekroceni maximalniho zatizeni mize
dojit k tézkym nebo smrtelnym
poranénim.

PRISLUSENSTVi

Ohledné kompletniho seznamu nasich
dili prisluSenstvi se bud obratte na
vaSeho smluvniho prodejce nebo
navstivte nasi webovou strénku na
www.milwaukeetool.eu.

SYMBOLY

POZOR! VAROVANI!
NEBEZPECI!

Pfed pouzitim nastroje
(] si petlivé protéte tento
névod k pouZiti.

SLOVENSKY

TECHNICKE UDAJE

>

Model Max. hmotnost’
4932- nastroja

471351 45k
471352 68 kg
471353 15kg

471429 45kg
472105 226 kg
472107 22kg

DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY

Precitajte si starostlivo vSetky
bezpecnostné pokyny a
navody. NereSpektovanie
varovani a pokynov moze viest k
tazkym poraneniam a vecnym
Skodam.

Bezpecnostné pokyny a navody dobre
uschovajte pre buduce pouZitie.

NepouZivajte ako ochranné vybavenie
proti padu.

Iba na pouzitie prostrednictvom
vySkoleného personlu. Pouzivatelia
musia byt vyskoleni vzhfadom na
bezpecnost nastrojov a pouzivanie
nastrojov vo vyske.

Uschovajte mimo dosahu deti.

Neprekracujte maximaine zatazenie
uvedené na putku. Pri prekroceni
maximélneho zataZenia moze dojst k
tazkym alebo smrtefnym poraneniam.
Ptko skontrolujte pred kazdym
pouzitim. Poskodené ptka treba
ihned vymenit. Uistite sa, Ze je
karabinka spravne zaskocena a ze
tkanina nie je narezana, natrhnuta
alebo rozstrapkana a Ze miesta Svov
nie st poskodené.

PouZivajte iba s néstrojmi, ktoré
zodpovedaju technickym tdajom
pitka. Nastroje nikdy nemerite, aby ste



vytvorili upeviiovacie body. Upevnenim
na nastroji nesmu byt obmedzené
ochranné zariadenia, spinace alebo
zablokovania. NepouZivajte kénicky
tvarované alebo hladké rukovéte
nastroja.

Uistite sa, Ze prestavitelné uzavery su
pocas pouZivania riadne zabezpecené.
Nepouzivajte ptka v blizkosti
$picatych alebo ostrych hran, ktoré by
ich mohli prerezat alebo zodrat.

Drzte mimo dosahu Zieravych
substancii.

Putka nemeite ani ich nepouzivajte
neodborne. Pitko spojte s nastrojom
iba tu zobrazenym spasobom.

Putko nezauzlujte ani sa s nim
nespéjajte sami.

Putko neprediZujte. Nespajajte ho so
$ndrami, lanami alebo inymi pltkami.
Zabezpecte putka na nepohyblivych
predmetoch, ako rebriky alebo skrinky
na nastroje. Pohyblivé predmety mozu
pouzivatela vyviest z rovnovahy, ked
sa pohybuje alebo prestva. Spadnuté
nastroje na putku dokmitavaju a mozu
prehodit iné predmety.

Nastroje s hmotnostou viac ako 2,25
kg neupeviiujte s putkom na vlastnom
tele. Spadnuté nastroje na plitku
dokmitavaji a mdzu vés vyviest z
rovnovahy.

Putko nezaistujte na vymenitelnych
dieloch ako akumulétory, rukovate,
ochranné zariadenia alebo na inom
prisludenstve. Skor ako umiestnite
putko, uistite sa, Ze st vymenitelné
diely pevne spojené s prisluSnym
néstrojom.

Po montaZi sa uistite, Ze putko
neobmedzuje pouzivanie produktu —
vratane jeho ochrannych zariadeni.

Nepouzivajte v blizkosti pohyblivych
dielov alebo strojov. V opacnom
pripade by sa mohlo putko v nich
zachytit a sposobit tazké
nebezpecenstva.

Putko neroztahujte Uplne.

Nastroj nenoste za puitko.

Upeviiovaci prostriedok nepouzivajte
na tahanie predmetov.
POUZIVANIE NA URCENY UCEL
PouZivanie na urceny tcel

Tento produkt sa smie pouzivat iba na
ureny Gcel.

OBSLUHA

Upevnite putko na nastroji. Pozri k
%mu priklad na obrazku [ 51 [M 31

Prestavitelny uzaver pevne utiahnite.
Pozri k tomu priklad na obrazku I3.

Aby bolo mozné zavesit karabinku na
opornom bode, pretocte uzaver (1) a
zatlacte ho proti chrbtu (2). Pozri
obrazok .

VAROVANIE! Neprekracujte
maximélne zataZenie uvedené na
putku. Pri prekroceni maximélneho
zataZenia moze dojst k tazkym alebo
smrtefnym poraneniam.

PRISLUSENSTVO

Ohfadom kompletného zoznamu
nasich dielov prislusenstva sa bud
obrétte na vasho zmluvného predajcu
alebo navativte nasu webovu stranku
na www.milwaukeetool.eu.

SYMBOLY
POZOR! VAROVANIE!
ﬁ NEBEZPECENSTVO!
Pred pouzitim nastroja
(] i starostiivo precitajte
tento névod na pouzitie.

POLSKI

DANE TECHNICZNE

Model ~ Masa narzgdzia maks.
4932-

Do uzytku tylko przez przeszkolone
osoby. Uzytkownicy musza posiada¢
wiedze na temat bezpieczenstwa
narzedzi i korzystania z narzedzi w
sytuacji, gdy znajduja sig nad ziemia.
Trzymac¢ z dala od dzieci.

Nie przekracza¢ maksymalnego
udzwigu, informacje o ktorym
umieszczono na etykiecie liny.
Przekroczenie maksymalnego udzwigu
liny moze spowodowa¢ powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

Przed kazdym uzyciem nalezy
sprawdzi¢ ling. Uszkodzong line nalezy
niezwlocznie wymieni¢. Nalezy
upewnic sie, ze karabiriczyk blokuje
sie bezpiecznie, materiat nie jest
przeciety, rozerwany lub postrzepiony
oraz ze nie popekaly szwy.

je techniczne

utworzenia punktéw mocowania. Nie

4713 5t 4549 Stosowac tylko te narzedzia, ktére
471352 68kg speiila specyfiage oo
471353 15kg okreslone dla liny. Nigdy nie nalezy
471429 45kg modyfikowa¢ narzedzi w celu
472105 226 kg mocowac narzedzia w sposéb
472107 2,2kg

WAZNE INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA:

Nalezy zapozna¢ sie ze
wszystkimi ostrzezeniami
dotyczacymi bezpieczenstwa i

wszystkimi instrukcjami oraz
zrozumieg ich tres¢. Zignorowanie
ostrzezen i instrukcji moze skutkowac
powaznymi obrazeniami ciata i
uszkodzeniem mienia.

Zachowat ostrzezenia i instrukcje do
wgladu w przysztosci.

Nie stosowa¢ w charakterze
osobistego zabezpieczenia przed
upadkiem.

uniemozliwiajacy prawidiowe dziatanie
oston, przetgcznikow lub blokad. Nie
stosowa¢ na narzedziach z gtadkimi
lub zwezanymi uchwytami.

Upewni sig, ze przesuwna blokada
regulowana jest bezpieczna podczas
uzytkowania.

Nie uzywac lin w poblizu ostrych lub
szorstkich krawedzi, ktére moglyby
spowodowac przeciecie lub
strzgpienie.

Nie uzywa¢ w poblizu substancji
zracych.

Nie zmienia¢ lin w jakikolwiek sposob
ani nie uzywac w sposob inny niz
okreslony w instrukcji obstugi.
Narzedzia mocowac wytacznie w
sposob opisany w instrukcji.



Nie wiaza¢ weztéw na linie ani nie
przymocowywac jej do siebie.

Nie wydtuzac liny. Nie faczy¢ ze
sznurami, linkami ani dodatkowymi
linami.

Nie mocowat lin do ruchomych
przedmiotow, takich jak drabiny lub
skrzynki narzedziowe. Ruchome
obiekty mogg spowodowat utrate
réwnowagi przez uzytkownika, jesli sie

OKRESLONE WARUNKI
UZYTKOWANIA

Stosowanie lin MILWAUKEE pomaga
obnizy¢ ryzyko upuszczenia narzgdzia.
Nie nalezy uzywac tego produktu w
Zzaden inny sposob, niz ten okreslony
jako normalny sposob uzytkowania.

OBSLUGA

przesuna. Upuszczone narzedzia bedg
sie bujac i odbija¢ na linie, co moze
spowodowac przesuniecie
przedmiotow.

W przypadku korzystania z narzedzi,
ktorych masa przekracza 2,25 kg, nie
nalezy mocowac liny do wlasnego
ciafa. Upuszczone narzedzia beda sie
bujac i odbijac na linie, co moze
spowodowag utrate rownowagi.

Nie mocowac liny do ruchomych
czesci, takich jak akumulatory, boczne
uchwyty, ostony lub akcesoria. Przed
zamocowaniem liny upewnic sie, ze
zdejmowane czesci s przymocowane
do ich narzedzia podstawowego.

Po zakoriczeniu montazu upewnic sig,
ze lina nie zakldca dziatania produktu,
w tym jego oston.

Nie uzywac w poblizu ruchomych
czesci lub maszyn. Lina moze zostaé
pochwycona przez maszyne, co

Przymocowac ling do narzedzia.
Przyktady mocowania przedstawiono
na flustracjach IXY 1 [ 11 I3,

Dokrecic ciasno przesuwng blokade
regulowang. Przyklady mocowania
przedstawiono na ilustracji [ 3.

Aby przymocowat karabinek w celu

zabezpieczenia punktu zakotwiczenia,
nalezy obréci¢ wejscie (1) i popchnac
Evi kierunku grzbietu (2). Por. ilustracja

OSTRZEZENIE! Nie przekraczaé
maksymalnego udzwigu, informacjg o
ktérym umieszczono na etykiecie liny.
Przekroczenie maksymalnego udzwigu
liny moze spowodowa¢ powazne
obrazenia ciata lub $mierc.

OSPRZET

Peiny wykaz osprzetu dostepny jest na
stronie internetowe] www.
ilwaukeetool.eu lub u dystrybutora.

spowoduje powazne
Nie uzywac liny przy pelnym
naprezeniu.

Nie nosi¢ narzedzi trzymajac je za ling.
Nie uzywa¢ do holowania
przedmiotow.

SYMBOLE

UWAGA! OSTRZEZENIE!
Q NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed rozpoczgciem
korzystania z osprzetu
nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi.

MAGYAR

MUSZAKI ADATOK

maximalis terhelés tillépése stlyos
vagy halélos sériiléseket okozhat.

Minden egyes hasznélat elétt vizsgélja
meg a tartopantot. A sériilt
tartopantokat azonnal ki kell cseréini.
Biztositsa, hogy a karabiner biztosan
beakadjon, a szovet nincs bevagva,
nem szakadt vagy nem rojtosodott ki
€s a varras nem seérillt.

Csak a tartopant miiszaki adatainak
megfeleld szerszamokkal hasznélja.
Régzitési pontok kialakitdsahoz soha
ne médositsa a szerszamokat. A
erszamon valé rogzitéssel nem

szabad véddeszkozoket, kapcsolokat
vagy reteszeléseket akadalyozni.
Kupos kialakitasu vagy sima
szerszamfoganty(khoz nem

Biztositani kell, hogy az allithatd zarak
hasznélat kézben megfelelden

Modell Max. szerszamstily

4932-

4713 51 45kg

471352 6,8 kg

4713 63 15kg

471429 45kg

472105 22,6 kg hasznalhato.

472107 2,2kg
FONTOS BIZTONSAGI biztositva legyenek.
UTMUTATASOK

Olvasson el figyelmesen
minden biztonsagi utasitast és
Utmutatést. A figyelmeztetések

és Utmutatasok figyelmen kiviil
hagyasa stlyos sériiléseket és anyagi
kérokat okozhat.

Ajovébeni hasznélatra gondosan
6rizzen meg minden figyelmeztetést és
Gtmutatést.

Ne hasznélja egyéni zuhanasgatioként.
Csak képzett személyek altali
hasznélatra. A hasznaloknak
képzetteknek kel lenniik a
szerszambiztonsag és a szerszamok
magasban valé hasznélata
vonatkozasaban.

Gyermekek eldl elzarva tartando.

Atartépanton feltiintetett maximalis
terhelést nem szabad tdllépni. A

Ne hasznalja olyan hegyes vagy érdes
peremek kozelében, melyek
szétvaghatnak vagy kidorzsdlhetnék a
tartopantot.

Maré hatést anyagoktdl tévol tartando.

Atartépantokat ne médositsa vagy ne
hasznalja szakszer(itlenil. Csak az itt
ismertetett modon kdsse Gssze a
tartopantot a szerszammal.
Atartpantra ne kdssdn csomét és ne
kdsse Gssze sajat magéval.

Ne hosszabbitsa meg a tartépantot.
Ne kdsse dssze zsinorokkal, kotelekkel
vagy mas tartopantokkal.

Ne kosse a tartépantokat mozgathatd
targyakhoz, pl. létrakhoz vagy
szerszamosladakhoz. A mozgathatd
targyak kibillenthetik a hasznalét az
egyenstlyabdl, ha azokat mozgatjak
vagy athelyezik. Aleesd szerszamok a



tartépanton lengenek és felborithatnak
mas targyakat.

2,25 kg-nal nagyobb tomegii
szerszamokat ne rogzitse a
tartopanttal a sajt testére. A leesé
szerszamok a tartopanton lengenek és
kibillenthetik az egyensulyabdl.

Ne régzitse a tartopantot cserélheté
alkatrészekhez, pl. akkukhoz,
fogantyukhoz, véddberendezé
vagy egyéb kiegészitokhoz.
Biztositsa, hogy a cserélhetd
alkatrészek szilardan kapcsolédjanak
az adott szerszammal, mielGtt
felszereli a tartopantot.

Felszerelés utan bizonyosodjon meg
réla, hogy a tartdpant hasznalata nem
befolyasolja hatranyosan a termék

- beleértve annak
véddberendezéseinek — hasznélatét.

Ne hasznélja mozgathato alkatrészek
vagy gépek kdzelében. Ellenkezd
esetben elakadhat benne a tartopant
és sllyos veszélyeket okozhat.

Ne nyuitsa ki teljesen a tartopantot.
Ne hordozza a szerszamot a
tartopantnal fogva.

Ne haszndlja targyak huzasara.

RENDELTETESSZERU
HASZNALAT

Hasznélja a MILWAUKEE
tartopantokat a leesd szerszamokkal
0Osszefliggd kockazatok
csokkentésére.

Aterméket csak a megadottak szerint,
rendeltetésszerien szabad hasznaini.

KEZELES

Rdgzitse a tartépantot a szerszamhoz.

Ehhez lasd a példat az I E1 | B @

abran.

Hizza szorosra az dllithato zérat.
Ehhez lasd a példat az [ abran.
Akarabiner beakasztaséhoz a
tartoponton, forgassa el az (1) zarat és
nyomja a (2) hatrészhez. Lasd az [
abrat.

FIGYELMEZTETES! A tartépanton
feltiintetett maximalis terhelést nem
szabad tdllépni. A maximalis terhelés
tullépése stlyos vagy haldlos
sériiléseket okozhat.

TARTOZEKOK

Az altalunk kinalt tartozékok komplett
listajahoz forduljon szerzodéses
kereskeddjéhez vagy keresse fel
weboldalunkat a www.milwaukeetool.
eu cimen.

SZIMBOLUMOK

FIGYELEM! i

FIGYELMEZTETES!

VESZELY!

Kérjik, a szerszam
(4 hasznélata elott
& figyelmesen olvassa el

a jelen Gtmutatot.

LOVENSKI

TEHNICNI PODATKI

Model Najvecja teza orodja
4932-

471351 45kg

471352 6,8 kg

471353 15kg

471429 45kg

472105 22,6 kg

472107 2,2kg
POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA

Natancno preberite vsa
varnostna navodila in
informacije. Neupostevanje
opozoril in navodil lahko povzroci
resne poskodbe in materialno Skodo.
Hranite vsa varnostna navodila in
navodila za uporabo za nadaljnjo
uporabo.

Ne uporabljajte kot osebna oprema za
zasCito pred padcem.

Za uporabo samo s strani
usposoblienega osebja. Uporabniki
morajo biti dobro seznanjeni z
vamostjo orodja in uporabo orodij na
visini.

Hranite izven dosega otrok.

Ne prekoracite najvecje obremenitve,
ki je navedena na traku za drzanje.
Prekoracitev najvecje obremenitve
lahko povzro¢i smrt ali resne
poskodbe.

Pred vsako uporabo preglejte trak za
drzanje. PoSkodovane trakove za
drzanje je treba takoj zamenjati.

Prepricajte se, da se vponka varno
zaskoci, da tkanina ni odrezana,
opraskana ali obrabljena in da $ivi niso
poskodovani.

Uporabljajte samo z orodjem, ki
ustreza tehnicnim specifikacijam traka
za drzanje. Nikoli ne spreminjajte
orodij, da bi ustvarili tocke pritrditve.
Pritrditev na orodje ne sme vplivati na
varnostno napravo, stikalo ali zapah.
Ne uporabljajte za koniéno oblikovane
ali gladke rocaje orodja.

Zagotovite, da so nastavljive zapirala
med uporabo ustrezno zavarovane.
Trakov za drZanje ne uporabljajte v
bliZini ostrih ali grobih robov, ki bi jih
lahko odrezali ali raztrgali.

Hraniti lo¢eno od jedkih snovi.

Trakov za drzanje ne spreminjajte ali
jih ne uporabljajte nepravilno.
Prikljucite jih na orodje samo kot je
prikazano tukaj.

Trakov za drZanje ne poveZite z
vozlom ali ga ne pritrdite na sebe.
Ne raztegnite traka za drzanje. Ne
povezujte z vrvmi, vezalkami ali
drugimi trakovi za drzanje.

Trakov za drzanje ne pritrdite na
premikajoce se predmete, kot so lestve
ali Skatle za orodje. Premikajoci se
predmeti lahko motijo ravnovesje
uporabnika med premikanjem.
Padajoca orodja nihajo na trakovi za
drZanje in lahko prevmejo druge
predmete.

Orodja, ki tehtajo vec kot 2,25 kg, ne
pritrdite na svoje telo z trakom za
drZanje. Padajo¢a orodja nihajo na
trakovi za drZanje in lahko motijo vase
ravnovesje med premikanjem.

Trakov za drzanje ne pritrdite na
zamenljive dele, kot so baterije, rocaji,



varovala ali drugi dodatki. Preden
namestite trak za drzanje, se
prepricajte, da so zamenljivi deli trdno
prikljuceni na orodje.

Po namestitvi se prepricaijte, da trak za
drZanje ne vpliva na uporabo izdelka,
vkljuéno z zaCitnimi napravami.

Ne uporabljajte v bliZini premicnih
delov ali strojev. V nasprotnem primeru
trak za drZanje se lahko zaplete in
povzrodi resne nevarnosti

Trakov za drZanje ne raztegnite v
celoti.

Orodja ne nosite za trak za drzanje.
Ne uporabljajte za viecenje predmetov.

NAMENSKA UPORABA

Trakove za drzanje tvrdke
MILWAUKEE uporabite, da zmanjSate
tveganja, povezana s padajocimi
orodji.

Tega izdelka ne uporabljajte na noben

DODATNA OPREMA

Za popoln seznam dodatkov se obrnite
na poobladtenega prodajalca ali
obiscite naso spletno stran na naslovu
www.milwaukeetool.eu.

SIMBOLI

POZOR! OPOZORILO!
ﬁ NEVARNOST!

Y Pred uporabo orodja
&

natancno preberite
HRVATSKI

navodila.
TEHNICKI PODATCI

Model Max. teZina alata

drug nacin, kot je navedeno za 4932-

namensko uporabo. 71351 45k
DELOVANJE 471352 6,8 kg
Pritrdite trak za eranEna orodje. Glej 471383 15kg
primer na sliki Y B [ B1 3 471429 45kg
Privijte nastavljivo zapiralo. Glej primer 4721 05 22,6 kg
nasiidi &, 42107 22kg

Za vpenjanje vponke na tocki drZanja,

obrnite zaporo (1) in jo potisnite proti VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

hrbtenici (2). Glej sliko Id.
OPOZORILO! Ne prekoracite najvecje
obremenitve, ki je navedena na traku
za drZanje. Prekoraitev najvecje
obremenitve lahko povzroci smrt ali
resne poskodbe.

Procitajte pazljivo sve
sigurnosne upute.
Nepostivanje upozorenja i
uputa moze dovesti do teskih
ozljedivanja i materijalnih $teta.
Sacuvajte dobro sve sigurnosne upute
i upute za kasniju uporabu.

Ne koristiti kao osobnu zastitnu
opremu protiv pada.

Uporaba samo od strane $kolovanog
osoblja. Korisnici moraju u svezi
sigurnosti alata i uporabe alata biti
odgovarajuce Skolovani.

Cuvati nedostupno za djecu.

Na pridrznoj vrpci navedeno
maksimalno opterecenje ne
prekoraciti. Kod prekoracenja
maksimalnog opterecenja moze doi
do teskih ili smrtonosnih ozljeda.
Pridrznu vrpcu pregledajte prije svake
uporabe. Ostecene pridrZne vrpce se
moraju smjesta promijeniti. Uvjerite se,
da karabiner pravilno uskoci, da tkivo
nije zarezano, napuknuto ili resasto
kao i da mjesta Savova nisu ostecena.

Primijeniti samo s alatima koji
odgovaraju tehnickim podatcima
pridrZne vrpce. Alate nikada ne
modificirati za izradu pricvrsnih tocaka.
Pri¢vrécenjem na alatu se ne smiju
ometati nikakva zastitna uredenja,
sklopke ili blokiranja, ne koristiti za
konicno oblikovane ili glatke drske
alata.

Uvjeriti se, da su namjestivi zapori za
vrijeme uporabe pravilno osigurani.
PridrZne vrpce ne koristiti u blizini
Siljastih ili hrapavih rubova, koji bi ga
mogli prorezati ili ostrugati.

Cuvati udaljeno od nagrizajucih
supstancija.

Pridrzne vrpce ne modificirati i ne
nepravilno koristiti. Spojite pridrznu
vrpeu s alatom samo na ovaj ovdje
prikazani nacin.

Pridrznu vrpcu na zauzlati ili spojiti ju
samu sa sobom.

Pridrznu vrpcu nemojte produziti. Ne
spajati s gajtanom, uzetom ili drugim
pridrznim vrpcama.

Pridrzne vrpce ne osiguravati na
pokretnim predmetima kao $to su
liestve ili sanduci za alat. Pokretni
predmeti mogu korisnika izbaciti iz
ravnoteze, ako se ovi pokrecu ili
pomjere. Alati u padu se naknadno
ljuljaju na pridrznoj vrpci i mogu oboriti
druge predmete.

Alate tezine od preko 2,25 kg ne
priévr§civati pridrznom vrpcom na
osobnom tijelu. Alati u padu se i dalje
ljuljaju na pridrznoj vrpci i mogu vas
izbaciti iz ravnoteze.

PridrZna vrpca ne osiguravati na
promjenjivim dijelovima kao 8to su
akumulatori, drske, zastitna uredenija ili
na ostalom priboru. Uvjerite se, da su
promjenjivi dijelovi évrsto spojeni s
dotiénim alatom prije nego Sto
postavite pridrznu vrpcu.

Uvjerite se nakon montaze, da
pridrzna vrpca ne ometa koristenje
proizvoda skupa s njegovim zastitnim
uredenjima.

Ne primijeniti u blizini pokretnih
dijelova li strojeva. Inace bi se
pridrzna vrpca mogla u ovima zakaciti
i time prouzrociti teske opasnosti.

Pridrznu vrpcu ne sasvim istegnuti.
Alat ne nositi na pridrznoj vrpci.
Ne koristiti za vucu predmeta.

PRAVILNA UPORABA
Primijenite pridrZne vrpce od
MILWAUKEE, da bi se smanjili rizici
povezani s padajucim alatim.

Ova naprava se smije koristiti samo na
propisani nacin, kao $to je navedeno.




POSLUZIVANJE

Pridrznu vrpcu pricvrstite na alatu. S
time u svezi vidi primjer na slici N IE1
[DJEN

Stegnite Cvrsto r

time u svezi vidi primjer na slici 3.

Da bi se karabiner zakaio na pridrznoj
tocki, zapor (1) zakrenuti i protivno
poledini (2) pritisnuti. Vidi sliku IE.
UPOZORENJE! Maksimalno
opterecenje, navedeno na pridrznoj
vrpci, ne prekoraciti. Kod prekoracenja
maksimalnog optere¢enja moze doci
do teskih ili smrtonosnih ozljeda.

PRIBOR

U svezi kompletne liste nasih dijelova
pribora obratite se ili vaSem
ugovornom trgoveu ili posjetite nasu
Web stranicu pod www.milwaukeetool.
eu.

SIMBOLI

PAZNJA!

UPOZORENJE!

OPASNOST!
Procitajte molimo

briZljivo ovu uputu prije
uporabe alata.

VIESU

TEHNISKIE DATI

471352 6,8 kg
471353 15kg
471429 45kg

i zapor. S 472105 226 kg
472107 22kg

SVARIGI DROSIBAS
NORADIJUMI

Izlasiet un izprotiet visus
drosibas noradfjumus un
bridinajumus. So bridinajumu

un noradijumu neievéro$anas
gadijuma var rasties nopietni miesas
un fpasuma bojajumi.

Saglabajiet visus bridinajumus un
noradijumus turpmakai atsaucei.
Neizmantojiet personigai aizsardzibai
pret kritieniem.

Drikst izmantot tikai apmacits
personals. Lietotajiem jabit zinoSiem
instrumenta drosibas jautajumos un ta
izmanto$ana situacijas "virs zemes".
Glabajiet bérmiem nepieejama vieta.
Neparsniedziet uz saites etiketes
noradito maksimalo slodzi.
Maksimalas slodzes parsniegdana var

radit nopietnas vai navéjosas traumas.

Parbaudiet saiti pirms katras
lietoSanas reizes. Nekavéjoties
nomainiet bojatas saites. Parbaudiet,
vai karabine nofiks&jas drosi, vai
audums nav iegriezts, ieplisis vai
nodilis un vai Suves nav bojatas.
Lietojiet tikai ar instrumentiem, kas
atbilst saites tehniskajam
specifikacijam. Nekad neparveidojiet
instrumentus, lai izveidotu
savienojumu punktus. Nepievienojiet
i tada veida, kas ietekmé

Modelis ~ Maks. instrumenta
4932- svars
471351 45kg

sargu, sledzu vai fiksatoru pareizu

darbibu. Nelietojiet uz konusveida vai
gludas virsmas instrumentiem.
Gadajiet, lai regulgjamais fiksators
lietoSanas laika batu nostiprinats.
Nenovietojiet saites asu vai raupju
malu tuvuma, kur tas varétu tikt
sagrieztas vai sapléstas.

Nelietojiet kodigu vielu tuvuma.
Neparveidojiet saites un lietojiet tas
tikai noraditaja veida. Pievienojiet
instrumentiem tikai aprakstitaja veida.
Nesieniet saité mezglus un
nepiestipriniet saiti pau uz sevis.

Nepalieliniet saites garumu.
Nepievienojiet auklam, virvém vai
papildu saitém.

Nepiestipriniet saites kustigiem
priek$metiem, pieméram, kapném vai
instrumentu kastém. Lietotajs var
zaudét lidzsvaru, ja $adi priekSmeti
tiek parbiditi vai izkustinati.
Instrumentiem kritot, tie karasies un
$liposies saité un tadéjadi var apgazt
priek$metus.

Izmantojot instrumentus, kas smagaki
par 2,25 kg, nepiestipriniet saiti sev.
Instrumentiem kritot, tie karasies un
Sposies saité un tadejadi var radit
[idzsvara zudumu.

Nenostipriniet saiti pie tadam
nonemamam dalam ka akumulatoriem,
sanu rokturiem, sargiem vai
piederumiem. Pirms saites
uzstadiSanas parliecinieties, ka
nonemamas dalas ir piestiprinatas pie
to pamatinstrumenta.

Péc uzstadisanas parliecinieties, ka
saite neietekmé produkta, tostarp
sargu darbibu.

Nelietojiet kustigu dalu vai iekartu
tuvuma. Saite var iekerties, radot
nopietnu apdraudgjumu.

Neizmantojiet saiti ar pilnu spriegumu.
Neparvietojiet instrumentus ar saiti.
Neizmantojiet to priekSmetu vilk$anai.

PRECIZETI LIETOSANAS
NOSACIJUMI

Lietojiet MILWAUKEE saites, lai
samazinatu risku, kas saistits ar
kritoSiem instrumentiem.
Neizmantojiet S0 produktu citiem
mérkiem ka tikai tiem, kas noradtti
parastai lieto$anai.

LIETOSANA

Piestipriniet saiti instrumentam.
Pieméru skatiet attéla I 1 | B1 3.
Kartigi nostipriniet reguléjamo
fiksatoru. Pieméru skatiet attéla I3,
Lai piestiprinatu karabini un nofiksétu
stiprinajuma punktu, pagrieziet aizbidni
(1) un iebidiet to virziena uz pamatni
(2). Skatiet attélu I,

BRIDINAJUMS! Neparsniedziet uz
saites etiketes noradito maksimalo
slodzi. Maksimalas slodzes
parsniegdana var radit nopietnas vai
navéjosas traumas.

PIEDERUMI

Lai noskaidrotu pilnu piederumu
sarakstu, apmek|&jiet vietni www.
milwaukeetool.eu vai sazinieties ar
izplatitaju.

SIMBOLI

UZMANIBU!
BRIDINAJUMS!
BISTAMI!




Pirms instrumenta
(] lietosanas, lidzu, ripigi
& izlasiet noradrjumus.
LIETUVIY

TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis |rankio maks. svoris

Nr. 4932-

471351 45kg
471352 6,8 kg
471353 15kg
471429 45kg
472105 22,6 kg
472107 2.2kg

SVARBIOS SAUGOS

INSTRUKCIJOS

VirSijant maksimalig apkrova galimi
rimti arba mirtini suzeidimai.

Kaskart prie$ naudodami atidziai
apzidrékite dirzel. I$ karto pakeiskite
pazeistus dirZelius. [sitikinkite, kad
karabineris gerai uzfiksuoja, medziaga
nejpjauta, nepraplésta ar neprairusi, o
dygsniai nepazeisti.

Naudokite tik tuos jrankius, kurie
atitinka technines dirzelio
specifikacijas. Niekada nemodifikuokite
jrankiy tvirtinimo taskams. Netvirtinkite
prie jrankio tokiu baidu, dél kurio
apsaugos, jungikliai ar uzraktai
tinkamai neveikia. Nenaudokite ant
kagio formos ar glotniy jrankiy.
|sitikinkite, kad slankusis vamzdinis
uzraktas naudojimo metu uZfiksuotas.

Nenaudokite dirzeliy $alia astriy ar
Siurksciy krasty, kurie gali lemti
nupjovima ar nutrynima.

Nenaudokite $alia kaustiniy medziagy.

Turite perskaityti ir suprasti
Visus saugos perspéjimus ir
visas instrukcijas. Jei

nepaisysite perspéjimy ir instrukcijy,
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

Visus perspéjimus ir instrukcijas
pasilikite ateiciai.

Nenaudokite asmeninei apsaugai nuo
kritimo.

LeidZiama naudotis tik apmokytiems
darbuotojams. Naudotojai turi bti
susipazing su jrankio saugumo
principais ir Zinoti, kaip naudotis jrankiu
situacijose ,ne ant Zemés".

Laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Nevir$ykite ant dirZelio etiketés
nurodytos maksimalios apkrovos.

Nekeiskite dirZeliy arba nenaudokite jy
kitu, nei nurodyta, badu. |rankius
prijunkite ik aprasytu badu.

Neriskite dirzeliy mazgy arba
netvirtinkite dirzelio prie jo paties.
Neilginkite dirZelio. Nejunkite prie
juosteliy, virviy ar papildomy dirzeliy.
Netvirtinkite dirzeliy prie pajudinamy
daikty, tokiy kaip kopécios ar jrankiy
dézés. Pajudinami daiktai gali lemti
naudotojo lygsvaros praradimg jiems
pasitraukus ir pasislinkus. Numesti
Irankiai sukasi ir trankosi ant dirZelio, ir
gali lemti daikty pajudéjima.

Jei jrankis sveria daugiau nei 2,25 kg.,
prie saves dirzeliy netvirtinkite.
Numesti jrankiai sukasi ir trankosi ant
tvirtiklio, ir gali lemti lygsvaros
praradima.

Netvirtinkite dirZelio ant nuimamy
daliy, tokiy kaip akumuliatoriai, Soninés
rankenos, apsaugos ar priedai.
sitikinkite, kad dalys gerai pritvirtintos
prie pagrindinio jrankio, ir tik tada
dékite dirzelj.

Po surinkimo jsitikinkite, kad dirZelis
netrukdo produktui, jskaitant
apsaugas, veikti.

Nenaudokite $alia judanciy daliy ar
irengimy. DirZelis gali bilti jtrauktas, o
tai kelia rimtg grésme.

Nenaudokite dirzelio pilnai jtempe.
Neneskite jrankiy paéme uz dirzeliy.
Nenaudokite tempti daiktus.

PRIEDAI

Norédami gauti pilng priedy sarasa
eikite j svetaing www.milwaukeetool.eu
arba susisiekite su vietiniu platintoju.

SIMBOLIAI

SPEJIMAS!
PERSPEJIMAS!

|
PAVOLUS!
Prie$ naudodamiesi
(4 rankiu atidziai
perskaitykite Sias

instrukcijas.

SALYG0S EESTI KEEL
MILWAUKEE dirzelius naudokite TEHNILISED ANDMED
sumazinti su jrankiy numetimu
susijusias rizikas. Mudel Téoriista
Nenaudokite Sio produkto kitu badu nei 4932- maksimumkaal
nurodytas jprastas naudojimas. 41351 45kg
VEIKIMAS 4713 52 6,8 kg
Pritvirtinkite dirzel} pre jrankio. 471353 15kg
Pavézdiius galite pasiziaréti EYIE1 471429 45kg
Tm PR e v 472105 26k
virtai priverZkite slankujj vamzdin|
uzrakta. Pavyzdj galite pasizidréti 472107 22k
av.
P OLULISED OHUTUSJUHISED

Pritvirtinkite karabinerj prie tvirto
tvirtinimo taSko, pasukite sklende (1) ir
pastumkite link nugarélés (2). Zr.
pavyzd.

PERSPEJIMAS! NevirSykite ant
dirZelio etiketés nurodytos maksimalios
apkrovos. Virijant maksimalig apkrova
galimi rimti arba mirtini suzeidimai.

Lugege ja mdistke kdiki
ohutushoiatusi ja -juhiseid.
Ohutushoiatuste ja juhiste

eiramine vdib pdhjustada tosiseid
vigastusi ja varalist kahju.
Sailitage kdik hoiatused ja juhised
edaspidiseks kasutamiseks.

Arge kasutage isikliku
kukkumisvastase kaitsevahendina.



Kasutamiseks ainult koolitatud
personalile. Kasutajad peavad olema
teadlikud todriistade ohutusest ja
tooriistade kasutamisest ,maapinnast
eemal” olevates tingimustes.

Hoidke lastele kéttesaamatus kohas.

Arge Uletage rihma tabelis toodud
maksimaalset kandevdimet.
Maksi kandevdime i
voib pdhjustada tosiseid vigastusi voi
surma.

Kontrollige rihma enne iga
kasutuskorda. Vahetage kahjustatud
rihmad kohe valja. Veenduge, et
karabiinhaak lukustub kindlalt, riie ei
oleks IGigutud, rebitud ega kulunud
ning et omblused ei oleks kahjustunud.
Kasutage ainult selliseid todriistu, mis
vastavad rihma tehnilistele
spetsifikatsioonidele. Arge kunagi
muutke todriistu, et tekitada
kinnituspunkte. Arge kinnitage tooriista
viisil, mis takistab kaitsmete, liltite voi
lukkude nduetekohast téod. Arge
kasutage koonilistel véi sujuva
kéepidemega todriistadel.

Veenduge, et reguleeritav kinniti on
kasutamisel ajal turvaline.

Arge kasutage rihmu teravate véi
karedate servade lahedal, mis voivad
Ioigata véi kulutada.

Arge kasutage sodvitavate ainete
laheduses.

Arge muutke rihmu ega kasutage neid
muul kui ettendhtud viisil. Uhendage
t60riistadega ainult ettendhtud viisil.
Arge siduge rihmadesse sdlmi ega
(ihendage seda uuesti iseenda kiilge.
Arge pikendage rihma. Arge iihendage
nooride, kdite ega muude rihmadega.
Arge kinnitage rihmu likuvate esemete
nagu redelite vdi todriistakastide kiilge.

Likuvad esemed véivad héirida
kasutaja tasakaalu, kui neid
ligutatakse vdi nihutatakse. Kukkuvad
tooriistad kiiguvad ja porkavad rihma
kilies, mis voib esemed {imber
kukutada.

Arge kinnitage ile 2,25 kg kaaluvate
tooriistade puhul rihma enda kiilge.
Kukkuvad todriistad kiiguvad ja
porkavad rihma kiiljes, mis voib
pdhjustada tasakaalu kaotamise.
Arge kinnitage rihma eemaldatavate
osade kilge nagu akud, kigpidemed,
kaitsmed vdi tarvikud. Veenduge enne
rihma paigaldamist, et eemaldatavad
tarvikud on pdhitddriista kiilge
kinnitatud.

Veenduge pérast paigaldamist, et rihm
ei sega seadme 106d, sealhulgas
kaitsmeid.

Arge kasutage likuvate osade voi
masinate laheduses. Rihm véib
takerduda, pdhjustades tdsise ohu.

Arge kasutage rihma taispingel.
Arge kandke tooriistu rihma otsas.

Arge kasutage esemete
pukseerimiseks.

MAARATUD
KASUTUSTINGIMUSED

Kasutage MILWAUKEE rihmu ja
isekleepuvat teipi, et aidata vahendada
tooriistade kukkumisega seotud ohte.
Arge kasutage seda toodet muudel kui
normaalseks kasutamiseks ette nahtud
viisidel.

KASUTAMINE

Pingutage turvaliselt reguleeritavat
kinnitit. Vaadake naidet pildil I3

Karabiinhaagi kinnitamiseks
ankrupunkti kilge, keerake linki (1) ja
suruge sisse lilisamba suunas (2).
Vaadake pilti [J.

HOIATUS! Arge Uletage rihma tabelis
toodud maksimaalset kandevdimet.
Maksimaalse kandevdime (letamine
voib pohjustada tdsiseid vigastusi voi
surma.

LISATARVIKUD

472107 2.2kg

BAXHbIE UHCTPYKLUU NO
TEXHWKE BE30MACHOCTU

Heobxomumo npouuTarh 1
@ YCBOUTb BCE NPEAyNPEXAeHNs
1 MHCTPYKLWY MO TEXHUKe

6GesonacHocTu. rHopupoBatme
NpenynPEXAEHN N MHCTPYKLIMIA No
TexHYIke Ge3onacHoCTi MoXeT
MPUBECTM K NONYYEHMIO CEPbE3HBIX
TPaBM ¥ HaHECEHMIO Bpera

Tarvikute téieliku loendi leiate
veebilehelt www.milwaukeetool.eu vdi
pdérduge edasimiidja poole.

SUMBOLID

TAHELEPANU!
HOIATUS! OHT!

Enne todriista
(] kasutamist lugege
juhised hoolikalt labi.

PYCCKWUW

>

LeCTBY.
Co’xpaHm; BCE NPeAyNpPeXAeHNs i
UHCTPYKLMK ANS UCNOMNb30BaHMS B
Gynyuiem.

He ucnonb3osatb Ans nu4HO 3aluuTel
0T Nagexms.

[Ins ucnonb30BaHUs TOMbKO
06y4eHHbIM NepCOHamNoM.
TMorb30BaTENY OMKHbI GbiTb 3HAKOMbI
C TEXHIKOIA Be30nacHoCT npu
UCTIOMb30BAHIN MHCTPYMEHTa 1 C
MIPUMEHEHIEM MHCTPYMEHT B
YCIOBHSIX BbICOTHBIX paboT.

XpaHuTb B HEOCTYNHOM ANS AeTel
MecTe.

He npebiLuaTh MakcumansHyto
TPY30NIOALEMHOCTb, YKa3aHHYI0 Ha
3TUKETKE CTPaXOBOYHOIO LLHYpa.
IpeBbilieH1e MakcuManbHov
TPY30NIOALEMHOCTY MOXET NMPUBECTH K
NOMy4EHMI0 CEPLE3HBIX TPABM UM

CTpaxoBONHbliA LUHYP HEOBXOAMMO
NPOBEPSATH Nepef Kaxabim
UCNOonb30BaHNEM. I'Iospew:leHHble
CTPax0BOYHbIE LUHYPbI Noanexar

Kinnitage rihm todriista kiilge. Vaadake
néiteid pildil Y I 4 B

HeMenneHHow 3ameHe. YoeanTbes,
4TO KapabuH 3aKpbIBAETCS HAZEXHO,
Matepuan He paspesan, pa3opsax Ui
M3HOLLEH, a LLUBbI HE NOBPEX/AEHbI.

TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKU
CMepTH.
Mopens Makc. Bec
4932- MHCTpyMeHTa
4713 51 4,5kg
471352 6,8kg
4713 53 15kg
471429 45kg
472105 22,6 kg




/cnonb3osarb TonbKo ¢
VHCTPYMEHTaMH, COOTBETCTBYIOLIMM
TEXHUYECKVM XapaKTepUCTUKaM
CTPaX0BOYHOIO LHypa. KOHCTpyKLutio
VHCTPYMEHTOB HEMb3A U3MEHST,
4T0BbI CO3aTH TOHKM KpEnneHus,
VIHCTPYMEHT Herb3s 3akpennsitb
TakM 06paom, KoTopbit
MPENsTCTBYET HOpMANbHOM pabote
3AUUNTHBIX NPUCNOCOBNEHHH,
niepekniovaTeneii v 3amkos. Henbas
UCTIONb30BATb C MHCTPYMEHTAMH,
UIMErOLLYVIMA KOHUYECKYIO (hopMY vt
TnagKyto pyKosiTh.

YBeauTbes, HTO MoABWKHbIN (ukcaTop
3aTAHyT BO BPEMSA UCNONb30BaHMS.

CTPaxoBOHHbIE LWHYPbI HEMb3s
CMONb30BaTb NOBAM30CTH OT OCTPBIX
W LUEPOXOBATLIX KPAEB, KOTOpbie
MOryT paspe3atb Ui NepeTEPeTb UX.

Henb3s ncronb3osatb psaom ¢
©AKUMK BelecTBamu.

B KOHCTPYKLMIO CTPAXOBOUHBIX UHYPOB
3aNPELLEHO BHOCUTb M3MEHeHNS, a
TakKe UX Hebas UCTIONb30BATH
Cr0COGOM, OTAIMUHBIM OT YKa3aHHOTO.
VIHCTPYMEHTI CrIeayeT NPUCOBAHSTH
0NMCaHHbIM 0GPa3OM.

Ha CTpaxoBOUHOM LuHype Hemb3s
3aBA3LIBATb Y3Nbl U KPEMuTL
CTPaXOBOYHbIV LLHYP K camomy cebe.

[InuHy CTPaX0BOUHOTO LUHYPA HEMb3s
yBEnMuMBarTb. Henbas BLINOMHATS
Kpennetue K CTpOniam, kaHaram unu
LONONHUTENbHBIM CTPXOBOYHbIM
LUHYpaM.

CTanUEO‘{HbIe LUHYpbI Henb3s
3aKPEensATb Ha NOABWXKHbIX obbekTax,
TaKUX KaK NECTHULbI UK ALLUUKK Ans
WHCTPYMEHTOB. nO}ZlBM)KHbIe 0GbeKTHI
MOTYT HapyLIUTb paBHOBECHE
nonb3oBatess npu UX nepemeLleHnn
Wnn casure. Ynasluve WHCTPYMEHTBI

GynyT packaunBsaTbCA v MOACKakuBaTL
Ha CTPaXOBOUYHOM LLHYpe U MoryT
NepezBiHyTb APYrie Mpeamers.

NSt MHCTPYMEHTOB, BEC KOTOPbIX
NpeBbILIAET 2,25 Kr, CTPax0BOYHbIE
LUHYPbI HEMNb3st 3aKpennaTb Ha cebe.
YnaBLUye UHCTPYMEHTbI ByayT
packa4nBaTbCs U NOACKAKMBATL Ha
CTPaX0BOYHOM LUHYpE 1 MoryT
NPUBECTU K NOTEPe PaBHOBECUS.

CTpaXxoBOYHbIiA LUHYP Hemb3st
3aKPEMNATL Ha CbEMHBIX YacTsX,
TakuX KaK akkyMynsTopel, GOKoBble
PYKOSITH, 3aLLMTHBIE MPUCTIOCOBNEHNs
WY BCMOMOraTenbHble
nNpUHaANexXHocTH. Y6enuTbes, 4To
CbEMHbIE YaCTt 3aKPEmeHbl Ha
OCHOBHOM UHCTPYMEHTE, MIpEXze Yem
MIPUCOEAMHSTL CTPAXOBOHbIY LLIHYP.
Mocne npucoeavHeHns yoenuTbes,
4TO CTPaXOBOYHbIIA LLUHYP He MeLuaeT
pabote uaaenws, BKNIoYas 3alnTHbIE
npucrnocobnenus.

Henb3s cnonb3osarb Haxopsiumecs
no6nU30CTM NOABINKHbIE YaCT UM
MallHHoe oBopysosaHme.
CTpaxoBOYHbIA LIHYP MOXET
3anyTaThCA U NPUBECTH K
BOHUKHOBEHVIO CEPbE3HOI
OonacHocTH.

CTpaxoBOYHbIiA LUHYP Hemb3st
VCTIONb30BATH MPM NOMHOM
HaTsKeHMN.

CTpaXxoBOYHbIiA LUHYP Hemb3st
1CMIOMNb30BATb TSt MEpEHOCKM
VMHCTPYMEHTOB.

A Tatoke Henb3ast NPUMEHATL ANs
nepeTack1BaHys NpeameTos.

NPEAMNONATAEMOE
UCMONb30BAHUE

CrpaxoBouHble WHypbl MILWAUKEE
npe/HasHayeHb ANl CHIDKEHNS

[PUCKOB, CBSA3aHHbIX C

CUMBOIbI

MHCTPYMEHTOB.

[laHHoe nanenve 3anpetleHo
1cnonb3oBaTb 0Gpasom,
OTNMYAKOLLMMCA OT YKa3aHHOro
NpeAyCMOTPeHHoro criocoba
NpUMEHEHNs.

OKCMNYATALMA

TpuKpenuTL CTPaX0BOUHIV WHYP K
MHCTPYMEHTY. CM. puMepbI Ha
I Al [DIE]

HapexHo 3aTAHYTb NOABIKHIiA
dvikcatop. Cm. npumep Ha pucyke [H

Yrobbl npucoeanHnTb kapabuH k
HaIeXHOV TOUKe KperneHus,

OCTOPOXHO!
MPEQYMNPEXIEHWE!
OMACHOCTb!

IMepen ucnonb3osaruem

(] IHCTPyMEHT
HEoDXOOUMO TLLiATENbHO
03HaKOMMTBCA C
VHCTPYKLUMAMM,

BbJITAPCKU
TEXHWUYECKU OAHHU

Mogen  MakcumanHo Terno Ha
NOBEPHYTb 3aTBOP (1) U HaxaTb Ha 4932- WHCTpYMeHTa
Hero o Hanpasneruio k paboyeit il
rI0BepXHOCTY (2). Cm. pucyHok I 471351 45kg
MPEQYNPEXOEHVE! He npesbiwars 471352 6,8 kg
MaKCVManbHYI0 rpy30MOAbEMHOCTb, 471353 15kg
YKa3aHHy0 Ha aTUKeTKe
CTPaXOBOYHOIO LuHypa. Mp 471429 45kg
MaKCVManbHON rpy30noAbeMHOCTH 472105 22,6 kg
MOXET MPUBECT K MoNyueHmio 7107 22kg
Cepbe3HbIX TPaBM UM CMEPTH. J
BCMOMOTATENbHbIE BAXHMN YKA3AHUA 3A
MPUHALJIEXHOCTU BE30MACHOCT

[Insi 03HaKOMIIEHUS! C MOMHBIM
TiepeyHeM BCTIOMOraTenbHbIX
npUHaAnexHocTed HeobxosMmo
TIEpEiTI 110 azpecy WWW.
milwaukeetool.eu v cessaTbes ¢
AVCTPUBLIOTOPOM.

Mpoyerere 1 ocmucnete
BCUYKM MpeaynpexaeHna 3a
6e30nacHOCTTa 1 BCUYKM
yka3aHus. HecnassaxeTo Ha
npeynpexaeHusTa MoxXe a Aosene
[10 CEp1o3H! HapaHsBaHIA 1
VMYLLECTBEHN LLETH.

3anasete BCUYKI NPESyNPEXAEHNs U
VHCTPYKLMN 32 GbaeLL cnpasky.

He uanonasarite kato cpeacTso 3a
NMYHa 3aLLWTa CpeLLly nafiaHe.




[la ce u3non3ea camo ot oby4eH
nepcoHan. Motpebutenute Tpsibea aa
ca 06yyeHy N0 OTHOLLEHHE Ha
6€30M1aCHOCTTa Ha UHCTPYMEHTHTE U
TAXHOTO U3NON3BaHE Ha BUCOUMHA.

CbXpaHsiBaliTe Ha HEOCTBNHO 3a
[eua mscto.

He npesuwwasaiite Makcumankusa
KanauwTer, 0T0enA3aH BbpXy eTUKeTa
Ha koraHa. MpeByLLIaBaHETO Ha
MaKCUMarHus KanaLuTeT Moxe Aa
[I0Befie /10 CEpUO3HM HapaHsIBaHHs
I CMBPT.

Mpeav Besika ynotpeba ornexparite
KkonaHa. He3abasHo 3amensiite
nioBpe/aeHuTe Konaku. YBepsisaiire ce,
4e KapabuHepwTe ce 3aTBapsT
CUTYpHO, TbKaHTa He e Cpsi3aHa,
CKbCaH WM POTPUTA W Yie LLEBOBETE
He Ca MoBpeseHH.

3nonagaitte camo ¢ MHCTPYMEHTH,
CHOTBETCTBALLW Ha TEXHUYECKUTE
cneuvdvkaLuy Ha konana. Hukora He
MOAVAULIPaIITE UHCTPYMEHTH, 33 Aa
Ch3jjazeTe T4y 3a 3akpeneaHe. He
MpUKaYBaITe KbM UHCTPYMEHT Mo
HauH, KOATO Npes Ha
npeanasuTenuTe, NpesKmio4BatenuTe
wnm GnokupoBkuTe Aa pabotsT
npasunHo. He uanonasarite npu
VHCTPYMEHTY C KOHVYHM AN Tnaakv
PbKOXBATKM.
Mo Bpeme Ha ynotpeba ce

ViTe, ye ne

MHCTPYMEHTUTE Camo MO NPeANUCaHns
HaumH.

He Bpb3BaiiTe Bbanu Ha konaxuTe U
He m csbpaaame KbM CamuTe TaX.

He yabnxasalite konaHa. He
CBbP3BaViTE KbM LUHYPOBE, BLXKETA
WY JOMbHUTETHM KONTaHM.

He chukcmpalite konaHuTe KbM
TOABVXHI NPEAMETH KaTo CTbnby nu
KyTin ¢ MHCTPyMeHT. Korato ce
JABMXET UMW NPEMECTBAT, NOABIKHUTE
npe/MeTV MoraT Jia 0BefaT 1o
3aryba Ha paBHOBECYe OT CTpaHa Ha
notpebutens. Manycuarute
VHCTPYMEHTY NPObMXaBaT Aa ce
NIONEST Ha konaka 1 Morar aa
136MTbCKaT APy MHCTPYMEHTH.

He 3aKavaifTe MHCTPYMEHTH Hap,
npubn. 2,25 Kr ¢ KonaHu KbM TSN0TO
Y. ManyCHATUTE MHCTPYMEHTH
NPOALIKABAT Aa Ce NONeST Ha
KonaHa 1 MoraT Jja NPUUMHST 3aryba
Ha paBHOBECHE.

He chukcmpaiite konanuTe KbM
MOABWXHM 4acTW kaTo GaTepmw,
CTPaHU4HM PBKOXBATKM, NpeanasuTent
N akcecoapu. Yeepere ce, ye
NOABWXHUTE YacTH Ca 3aKpeneHn KbM
0CHOBaTa CH, MIPEAV Aa MOHTUpaTe
KonaHa.

CJ'IE/:( MOHTaxXa ce yBepeTe, Ye
KOMaHbT He BNnAe Ha dJyHKL\MﬂTa Ha
NpOAyKTa, BKMIOYNTENHO 1 Ha

yBey
3aKon4arnka e 3aTBopeHa.

He uanonasaiite konauTe B Gnusoct
10 0CTpU Unm rpy6u prboBe, kouTo
MoraT i Il Cpexar W paskbear.

He v3nonagaitte B 6nusocT Ao
pa3sKaalLy BellecTsa.

He Moavcmuvpaiite konaHwTe U He v
W3M10MN3BaliTe N0, HAYH, Pa3NnyeH ot
npegnucanis. 3akpensaTe KoM

p TenuTe.
He nnonasaiite B 6rusocT ao
TIOABINKHI YaCT! MM MaLLIUHK,
KonakbT Moxe fia ce 3annete v Aa
MIPVYUHY CEPUO3HA OMACHOCT.

He pasraraiite konata Aokpait.

He xgalLaiiTe MHCTPyMeHTUTE 38
KonaHa npy Hocee.

He u3nonaeaiite 3a TerneHe Ha
npeameT.

YNOTPEBA N0
MPEAHA3HAYEHUE

W3nonaBaitte KonanuTe Ha
MILWAUKEE, 3a fa Hamanute
OMaCcHOCTUTE, CBbP3aHY C U3MyCHaT!
VHCTPYMEHTY.

He w3non3saiiTe npogykTa no HauwH,
Pa3IIyeH OT TO3K, KOWTO € MI0COuEH 3a
HopmanHa ynorpe6a.

OBCNYXBAHE

3akpereTe konaHa KbM UHCTPYMEHTa
Buxre npumepute B 3obpaxere Y
[BICID]E]

CrerHerte 3apago noaBuxkHaTa
3akonyanka. Buxre npumepa B
un3obpaxerve [{

3a fja cBbPXETe kapabuHepa KbM
To4KaTa Ha CBbp3BaHe, 3aBbpTETE
3akonyankara (1) u HatucHeTe B
nocoka kbM rbpba (2). Bikre
un3o6paxenve [
NPEAYNPEXAEHUE! He
I'IpeEVILI.IaBal’!TE MaKCUManHus
Kanauuter, orbensisat BbpXY eTuKeTa

CUMBONU

BHUMAHME!
MPEQYMNPEXIEHWE!
ONACHOCT!

Mong, BHUMaTenHo

(] TIpOYETeTe yKa3aHusTa,
npeav fia uanonasare
VHCTPYMEHTA.

ROMANA
DATE TEHNICE

Model  Greutate max. unealta

4932-

4713 51 45kg
471352 6,8 kg
4713 53 15kg

471429 45kg
472105 22,6 kg
472107 2.2kg

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE
PRIVIND SIGURANTA

Ha konaHa. Iy eT0 Ha
MaKCUMarHIs KanauuTeT Moxe Aa
[0BEfje /10 CEpUO3HI HAPaHSIBaHHs
WM CMBPT.

MPUHALNEXHOCTHU

3a NMbAHKS CUCBK C NpUHaaNexHocTH
NI0CETETe CTpaHuLiaTa WwWw.
milwaukeetool.eu B UHTepHeT nn ce
0BbPHETE KbM CBOSI THProBeL.

Asse citi si intelege toate
avertismentele privind
siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si a
instructiunilor poate cauza vatamari
grave si daune materiale.

Pastrat toate avertismentele si
instructiunile pentru consultare
ulterioara.

Anu se utiliza drept protectie
personala contra caderii.

A se utiliza doar de cétre personal
instruit. Utilizatorii trebuie s& cunoasca



normele de sigurantd si utilizare
aferente uneltelor in situati ,la
inaltime”.

Ase feri de accesul copiilor.

Anu se depdsi capacitatea maximé
marcatd pe eticheta snurului.
Depésirea capacitatii maxime poate
cauza vatémarea grava sau fatald.
Ase verifica snurul inainte de fiecare
utilizare. A se inlocui imediat snururile
deteriorate. Asigurati-vé cé carabina
se fixeaza sigurd, ca materialul nu este
téiat, rupt sau sldbit si ca cusatura nu
este deterioratd.

Utilizati doar cu unelte care
indeplinesc specificatiile tehnice ale
snurului. A nu se modifica unelte
pentru crearea de puncte de atasare. A
nu se atasa de unelte intr-o maniera
care impiedicd functionarea corecté a
aparatorilor, comutatoarelor sau
opritoarelor. A nu se utiliza pe unelte
cu manere tronconice sau netede.

Asigurati-va de cordon s fie fixat in
timpul utilizarii.

Anu se utiliza snururi in apropierea
muchiilor ascume sau zimtate care pot
provoca taierea sau slabirea.

Anu se utiliza in apropierea
substantelor caustice.

Anu se modifica snururile si a nu se
utiliza in altd maniera decét cea
descrisd in instructiuni. A se conecta la
unelte doar in maniera descrisa.

Anu se lega noduri la snur si a nu se
atasa snurul la el insusi.

Anu se creste lungimea snurului. Anu
se conecta fa fire, funii sau la snururi
suplimentare.

Anu se fixa snururile de obiecte
mobile precum scérile sau cutiile de
unelte. Obiectele mobile pot

dezechilibra utilizatorul cand sunt
mutate sau deplasate. Uneltele
scapate vor oscila si vor trage snurul,
ceea ce poate antrena alte obiecte.

Pentru unelte cu greutatea peste 2,25
kg, a nu se atasa snurul de persoana
purtdtoare. Uneltele scapate vor oscila
si vor trage snurul, ceea ce poate
antrena dezechilibrarea.

Anu se fixa snurul de parti amovibile
precum bateriile, manerele laterale,
aparatorile sau accesoriile.
Asigurati-vd ca piesele amovibile sunt
fixate de unealta de baza inainte de
instalarea snurului.

Dupa instalare, asigurati-va cd snurul
nu afecteaza functionarea produsului,
inclusiv a aparatorilor.

Anu se utiliza in apropierea pieselor
sau utilajelor in miscare. Snurul se
poate prinde, cauzand un pericol grav.
Anu se utiliza snurul complet
tensionat.

Anu se transporta unelte suspendate
de snur.

Anu se utiliza pentru tractarea
obiectelor.

CONDITII DE UTILIZARE
SPECIFICATE

Utilizati snururi MILWAUKEE pentru a
ajuta la reducerea riscurilor asociate
cu scéparea uneltelor.

Anu se utiliza acest produs fn niciun
alt mod decét cel declarat normal.

UTILIZARE

Atasati snurul de unealtd. A se vedea
exemplele din imaginea I 1 [ B

Pentru o fixare sigura strangeti
cordonul. A se vedea exemplul din
imaginea [,

Pentru a atasa carabina de un punct
de ancorare sigur, rasuciti inchizatorul
(1) si impingeti catre nervura (2). A se
vedea imaginea I

AVERTISMENT! Anu se depasi
capacitatea maxima marcata pe
eticheta snurului. Depasirea capacitatii

maxime poate cauza grava

472105 226kg
472107 22kg
BAXHW BE3EEHOCHM

MHCTPYKLMM

MpounTajte v 1 pasbepere m
cure GeabenHocH
npenynpeayBatba 1 cute

VHCTPYKLMA. Axo He v nouutysare

sau fatala.

ACCESORII

Pentru o listd completa a accesoriilor,
accesati adresa online www.
milwaukeetool.eu sau contactati un
distribuitor.

SIMBOLURI

ATENTIE!
AVERTISMENT!
PERICOL!

>

Cititi cu atentie
instructiunile fnainte de
a utiliza unealta.

(4
MAKEZOHCKM

TEXHUYKM NOOATOLIN

Mogen  MakcumanHa TexuHa
4932- Ha anatka
471351 45kg
471352 6,8 kg
471353 15kg
471429 45kg

npeaynp Ta N MHCTPYKLMUTE,
MOXe f1a HacTaHe Cepvo3Ha nopeaa
W OLUTETYBaKE Ha NpeameTuTe.
3auyBajTe rv cuTe NpeaynpenyBatba v
WHCTPYKLMM 33 NOHAaTamoLLHa
notpeba.

He ce kopucTi 3a nu4Ha 3awwTuTa on
naposu.

Camo 3a ynoTpe6a of CTpaHa Ha
0ByyeH nepcoran. Kopuchuuwre mopa
[la MMaar noaHaBatbe o7} obnacra Ha
6e3benHoct npu paBota co anarku U
o ynotpe6a Ha anaTky BO cnyan
Kora ce paboTi Ha onpesenexa
BYICHa.

YyBajTe ro NpoM3BOAOT NOAANEKY Of
[nodar Ha feua.

He ro HaaMuHyBajTe MakcuManH1oT
KanaLuTeT WWTO € 03HaUeH Ha BpBKaTa.
AKO 10 HafiMUHETE MaKCUMAnHIOT
KanaLuTeT, MOXe Aa HacTaHe
Cepu1o3Ha NOBPEaa Ui CMpT.
lposepeTe ja BpBKaTa npef cexoja
ynotpe6a. BeaHalu 3amexete
oLuTeTeHuTe BpBKY. [posepete aany
OKLIETO 3aKnyuyBa NPaBHmHO U Aanu
MaTepUjanoT e UCeYeH, UCKMHaT i
u3abeH 1 Jank e OLLTETEH LUEBOT.

KopucTere 1o enemeHToT camo co
anarku LWTO rv 3a0BoMyBaat
TEXHU4KUTE CI'IELlM(hMKﬁLlVIM Ha
BpBKara. He moauduumpajte m

3afda TO4KM 33



3akauyBarse. He 3akadysajre ro
€NIEMEHTOT Ha anaTkyl Ha HauuH, Ha
KOJLLTO Ke i CTIpEUTe LUTUTHULMTE,
npeKuHyBaduTe U GpasuTe Aa
paGorar npaewnHo. He kopucTere ro
€NIEMEHTOT Ha anaTky 0BnoxeHy co
TIGHTa UMY CO Ma3H Padkin.

TpoBepeTe Aani NIM3radkoTo pese
3aTBopa npv ynotpeba.

He kopucteTe r BpBKiTe BO 6nM3uHa
Ha ocTpy unu rpy6u pabosu, wWro
MOXe fia [ iceyar uriv u3abar
€neMeHTUTe.

He kopucTeTe ro enemeHToT BO
Gruanta Ha abpaanBHi CyncTaHLu.

He mMoawcmumpajTe rv BpBKUTE N He
KOPHCTETE I Ha NOUHAKOB HAUMH Off
HaBepenmor. MospaysajTe ro
€IEMEHTOT CO anaTki Camo Ha
OMNMLLIHUOT HaYVH,

He Bp3yBajTe jaany Ha BpBKUTE 1 HE
3akavyBajTe ja BpBKaTa cama co cebe.

He ja 3ronemygajTe fomkvHaTa Ha
nexTata. He noepaysajte ro
€NIEMEHTOT CO KOHLIW, jakviba U
Py BPBKU.

He npuuspcTyBaje r1 BpBKUTE Ha
NOABINKHM MPEAMETH, Kako Ha Mpumep,
cKanu U KyTuv co anar. lMoasikHUTe
npeamMeTY MOXe Aa ja Hapywat
paMHOTexaTa Ha KOPUCHUKOT Kora ce
nomecrysaar. lMaaHaTuTe anatkv ce
HULLAAT ¥ OTCKOKHYBAaT Ha BpBKarTa,
npu LITO MOXe Aa ce ByTHaT ApyrvTe
npeameTy.

3a anarkv co TexvHa Hapn 2,25 kg, He
TpULBPCTYBA]TE Il BPBKWTE Ha cebe.
ManHaTuTe anaTku ce HuLaat 1
OTCKOKHYBaaT Ha BpBKaTa, Npy LTO
MOXe Aa ce Uary6u pamHoTexa.

He npuuspcTyBajTe ja BpBKaTa Ha
TIOABIKHM [1ETI0BM, Kako Batepun,
CTPAHIYHM Paykl, WTUTHIALY N

[ONONHATENHI ENEMEHTH.
MonsukHuTe nenosy Tpeba Aa ce
NPULBPCTEHN HA HUBHATA OCHOBHA
anarka, npef Aa ja nocTaguTe
BpBKaTa.

Mo uHcTanauujara, npoBepere Aani
BPBKaTa He NPeYn Ha padoTara Ha
NPOU3BOAOT U Ha WTUTHULWTE.

He KOpUCTETE ro eNnemMeHToT B0
6nmanHa Ha NOABWXHA AENOBM UNn
MaLlrHK. BpBKETa MOXe Aa ce
CnreTka BO HUB U Aa npeauseuka
Cepuo3Ha onacHoCT.

He pacrerHyBajTe ja BpBKaTa LienocHo.

He Apxere ja BpBKara 3a Aa v Hocute
anarkue.

He KopucTeTe npeameTh 3a Bevetbe.

HABEIJ,EHVI YCIOBM 3A
YNOTPEBA

Kopucrere rv spekute Ha MILWAUKEE
3a /1a [0 HaMarnuTe pU3NKoT o
najHaT anaTki.

He KopucTere ro npou3soaor Ha
MOVHAKOB Ha4Y1H Of] HaBEIEHNOT.

PABOTA

AKO r0 HaZAMMHETE MaKCUMaIHUOT
KanauuTet, Moxe Aa HacTaHe
Cepro3Ha noBpeaa unu cmpT.

ENEMEHTKH

3a f1a ro normeaHeTe LieNocHUoT
CMIMCOK CO €NEMEHTH, OfIETE Ha WWW.
milwaukeetool.eu v cTanete Bo
KOHTaKT CO AUCTpUBYTEpOT.

CUMBONN

MPETMNA3NMBOCT!
NMPEAYNPELYBAHSE!
OMACHOCT!

MpouuTajre rm
MHCTPYKLMUTE
BHUMaTeNHo Npef Aa ro
KopucTUTE anaror.

YKPAIHCbKA

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTHKM

3aKaveTe ja BpBKaTa Ha anatkara.
TorneaHeTe i NpuMepuTe Ha crnka
[DJE]

3aLiBPCTETE 0 NUAralKoTO pese.
MornezHere ro npumepor Ha cnuka @

3a fia ro 3akauuTe OKLETO 3a Aa ja
3aL|BPCTUTE TOYKATA Ha N0BP3yBatbe,
3aBpTeTe ja noptata (1) u nputucHeTe
KOH Haagop (2). MornegHere ja
cnvkara .

NPEAYNPENYBAHSE! He ro
Ha/MUHYBajTe MaKCUManH1OT
KanauuTeT LUTO € 03Ha4YeH Ha BpBKaTa.

IrHOpyBaHHs! MonepekeHb Ta
iHCTPYKLiA 3 TeXHikn Beneku Moxe
MPU3BECTY [10 OTPUMAHHS CEPAO3HUX
TPaBM | HAHECEHHS! LLUKOAW MariHy.
3bepirati BCi nonepepkeHHs Ta
iHCTPYKUIl ANs BUKOPUCTAHHS B
MaiibyTHEOMY.

He BukopuctosyBatv Ans ocobucroro
3axucty BI/Zl I'Ia}ZlIHHﬂ

[InA BUKOPUCTAHHS TiNbKN
MATOTOBMIEHNM NMEPCOHANOM.
Kopuctygaui Matotb 6yTv 3Haitomimm 3
TexHikoto Geanexi npu BUKOpUCTaHHI
iHCTPYMeHTa i 3 3aCTOCyBaHHSM
iHCTPYMEHTa B YMOBaX BUCOTHUX POBIT.
36epiraTv B HeAOCTYNHOMY ANA AiTedt
Mici.

He nepesuLLyBaTvt MakcManbHy
BaHTaXONIAOMHICTb, BKa3aHy Ha
€TUKETL|i CTPaXyBanbHOO LWHYpa.
TMepeByLLEHHs! MakcuManbHoi
BAHTaXONiMOMHOCTI MOXe NpU3BECTI
{10 OTPUMAHHS Cepiio3HyX TpaBM abo
cmepri.

CTpaxyBanbHuii WHyp HeoBXiaHO
MepeBIPATY Nepen KOKHUM

Mogens Makc. Bara BUKOPUCTAHHSAM. [TOLIKOTKEHi
4932 iHCTpyMeHTa CTpaxyBanbHi WHypH Mignsraiors

Heraikiii 3aMii. TepexoHaTues, wo

471351 4,5kg Kapabin 3akf HapiitHo,

471352 6,8kg marepian He po3pisanuii, posipeauit

71353 15kg a0 3HOLLEHMIA, a LLBY HE MOLUKOFKEHI.
Bukop W TiMbKY 3

471429 4.5kg iHCTp siKi BIANOBIAAKTH

472105 22,6 kg TEXHIYHUM XapaKTepUCTUKam

172107 22kg CTPaxyBanbHoro Wypa. KoHeTpyKuiro

BAXNMBI IHCTPYKLIT 3 TEXHIKNA
BE3MEKU

HeobixiaHo npouwTati Ta
3aCBOITY BCi MONEPEXEHHS Ta
iHCTPYKUii 3 TexHik Geanexn.

iHCTPYMEHTIB He MOXHa 3MiHIOBaTH,
Luoﬁ CTBOPWUTY TONKY KDIMMEHHS.

Py He MOXHa 3akpi ™
TaKiM YUHOM, SIKWii EPELLKOSXaE
HopManbHiit poBoTi 3axucHux
npunagis, nepemukavia abo 3amkis.
He BukopucToByBati 3




IHCTPYMEHTaMM, LLO MaloTb KOHIUHY
thopmy ao rnagKy pykosiTb.

IMepekoHaTucs, Wo pyxomuii dikcatop
3aTATHYTWA Nif Yac BUKOPUCTAHHS.

CTpaxyBarnbHi LWHYPU He MOXHa
BUKOPUCTOBYBATY MOBIM3Y roCTPUX
abo WwopcTkuX kpaiB, ski MOXYTb
pospisatit abo nepetepTh iX.

He BukopvcToByBaTY NOpYH 3 ik
pevoB/HaMM.

Y KOHCTPYKLit0 CTpaxyBanbHoro LWHypa
3aBOPOHEHO BHOCUTI 3MiHM, @ TaKoX
11070 He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH Y
Cnoci6, BiAMIHHWIA B[} 3a3Ha4EHOIO.
IHCTPYMEHTY CRifl NpeaHyBaTh
OMUCAHM YUHOM.

Ha cTpaxyBanbHOMY LUHypi He MOXHa
3aB'si3yBaTi By3nu abo KpinuTn
CTpaxyBarbHUii LLHYp 0 camoro cebe.

[OBXMHY CTPaxyBanbHOrO LUHypa He
MoxHa 36inbLuysat. He kpinutn go
cTponis, kaHarie abo 4OfATKOBUX
CTpaxyBarbHUX LLUHYpIB.
CrpaxyBanbHi WHYpU He MOXHa
3akpinnioBaTit Ha pyxomux o6'ekTax,
Takix ik cxoau abo Ak ang
iHCTpymeHTiB. Pyxomi 06'ekTH MOXYTb
MOpYLUMTM PIBHOBArY KOPUCTYBaYa nput
iXHbOMy nepemiluieHHi abo acysi.
IHCTpyMeHTY, Lo Bnanu, GyayTs
Po3roviayBaTics Ta nifckakysaTu Ha
CTpaxyBarnbHOMY LUHYPi Ta MOXYTb
NepecyHyTY iHwwi npeameTH.

[Ing iHCTpyMenTiB, Bara AKuX
nepesMuLuye 2,25 Kr, CTpaxyBanbHi
LUHYPY He MOXHa 3aKpinnioBaTyt Ha
€00i. IHCTPyMeHTH, Lo Ban, byayTs
po3roiigyBarTucs Ta niackakysaTit Ha
CTpaxyBarnbHOMY LUHYpi Ta MOXYTb
NPU3BECTY /10 BTPATH piBHOBArU.
CrpaxyBanbHi LWHYPU He MOXHa
3aKpiNMioBaTy Ha 3HIMHVX YacTUHax,
TakvX sik akyMynsTopu, GiuHi pyKosTi,

3aXvCHi npunagv abo JonomixHe
npunaans. NepekoHaTucs, Wo 3HiMHi
YaCTUHM 3aKpinneHi Ha OCHOBHOMY
{HCTPYMEHTI, nepLu HiX npueaHyBaTH
CTpaxyBarnbHYi LUHYP.

Nicns npueaHaHHs nepekoHaTmes, Wo
CTpaXyBanbHuit LLHYp He 3aBaxae
PpoBoTi BUPOBY, BKIMKUHO i3 3aXUCHUMM
npunagamu.

He Bukopuctoysatit nobnuay
PYXTIMBIX YaCTUH 60 MaLLVHHOTO
obnaaHaHHs. CTpaxyBanbHui WHyp
MOXe 3annyTaTucs Ta npusBecT1 1o
BUHUKHEHHS! Cepii03Hoi Hebeanexu.
CpaxyBanbHuii WHYP He MOXHa
BUKOPUICTOBYBATY NP NOBHOMY HATAry.

CTpaxyBanbHuii LLUHYp He MOXHa
BUKOPVCTOBYBATU NS NEPEHECEHHS!
{HCTPYMeHTiB.

Vloro Takox He MOXHa 3aCTOCOBYBaTH
NS NepeTsryBaHHs MpeaMeTis.

NEPE[EAYYBAHE
BUKOPUCTAHHA

CrpaxysanbHi Wwypu MILWAUKEE
NPU3HAYEH] ANS 3HUKEHHR PU3MKIB,
TIOB'A3AHMX i3 NajiHHAM IHCTPYMEHTIB.

Lleit Bupi6 3a6opoHeHo
BUKOPUCTOBYBATW YMHOM, LLIO
BIAPI3HAETLCA Bif 3a3HAYEHOMO
nepezbayeroro cnocoby
3aCTOCYBaHHS.

EKCNNYATALIA

TpUKpINMTY CTpaXyBANbHIY LUHYP A0
iHcTpyMmeHTa. [vB. npuknaay Ha
T AlBICIDIE]

HagilHo 3atsirHyTv pyxomuit dikcatop.
[v. npuknag Ha manionky 3.

LLlo6 npuenHaty kapabiH 4o HapiitHoT
TOMKY KpIMMIEHHS, OBEPHYTI 3aTBOP

(1) i HATUCHYTI Ha HBOTO Y HaMPSAMKY
i);ﬁoqoi‘ noBepXHi (2). [lvB. MarnioHok

MOMNEPEMKEHHSA! He
nepesiLLYBaTH MaKCMasbHY
BaHTAXONANOMHICTb, BKa3aHy Ha
€TUKETLIi CTPaxXyBasnbHOro LUHYpa.
[epeBuLLeHHs MakcManbHoI
BaHTAXONIAAOMHOCTi MOXe NpU3BecT
[0 OTPUMaHHS Cepito3HX TpasM abo
cMmepri.

OONOMIKHE NPUNALAA

[Ins 03HIOMAEHHS! 3 MOBHUM
nepenikom AONOMIXHOro Npunaaas
HeoBXiAHO NepeiiT 3a aapecor Www.
milwaukeetool.eu abo 38'a3atucs 3
ANCTPUG 1TOPOM.

CUMBONU

OBEPEXHO!

MONEPEDKEHHA!

HEBESMEKA!

[epen BUKOPUCTaHHAM
[ 3 iHCTpyMeHTa HeobXiaHO
& peTerbHO 03HaloMTUCS

3 IHCTPYKLAMM.
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